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Obrigado por adquirir este produto Panasonic.

Antes de ligar o aparelho, leia atentamente as instrugdes contidas neste
manual.

As imagens mostradas neste manual sdo meramente ilustrativas.
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Experimente um incrivel nivel
de diversao em multimidia

Recebe sinais digitais terrestres usando um sintonizador de TV Digital Integrado

Imagens nitidas com o terminal HDMI
Cria um home theater e gravador DVD ligado com “VIERA Link” sem ajustes complicados!

Desfrute de varias midias
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Cartdao SD Filmadora

Videocassete

Computador
pessoal

Amplificador com ﬁ
Sistema de Caixas — —

Acusticas P e e

Decodificador

Gravador de DVD =———

Reprodutor de DVD
Reprodutor de Blu-Ray

Este produto esta licenciado sob o portfélio de patentes AVC licenciada para o uso pessoal e ndo comercial de
um consumidor para (i) video codificado de acordo com o padrdo AVC (“Video AVC”) e/ou (ii) decodificar video
AVC que foi codificado por um usudrio engajado em uma atividade pessoal e nao comercial e/ou foi obtido por um
fornecedor de video licenciado para fornecer Video AVC. Nenhuma licenca é garantida ou sera implicada para

qualquer outro uso.




Licencas

DLNA , o logotipo DLNA e DLNA
. CERTIFIED™ sao marcas
@ dlna comerciais, marcas de servico ou
CERTIFIED  marcas de certificacdo da Digital
Living Network Alliance.

HDMI, o Logotipo HDMI e
High-Definition Multimedia

Interface s&@o marcas comerciais
HDmI ou marcas comerciais registradas

da HDMI Licensing LLC nos

Estados Unidos e em outros paises.

“AVCHD” e o logotipo “AVCHD”
sao marcas comerciais da

AVCHD Panasonic Corporation e da
Sony Corporation

Fabricado sob licenca da Dolby

m DOLBY Laboratories. Dolby e o simbolo

D duplo sdo marcas comerciais

DIGITAL | da Dolby Laboratories.

DivX®, DivX® Certified e os

Dlm logotipos associados s&o marcas
HD

comerciais da DivX, Inc. e séo

utilizados sob licenca.

QuickTime e o logotipo
QuickTime sao marcas
comerciais ou marcas comerciais
registradas da Apple Computer,
Inc., utilizadas sob licenca das

QuickTime respectivas empresas.
S.'?‘M O logotipo SDXC é uma marca
X  comercial da SD-3C, LLC.
VIEMp VIEM
Link IMAGE VIEWER
FHU% TC-L32U30B
TC-L42U30B

VGA é uma marca comercial da International
Business Machines Corporation.

S-VGA é uma marca comercial registrada da
Video Electronics Standard Association.

HDAVI Control™ & uma marca comercial da
Panasonic Corporation.

Macintosh é uma marca comercial da Apple Inc.

Windows é uma marca comercial registrada da

Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
em outros paises.

Mesmo que nenhuma observacao especial
tenha sido inserida sobre as empresas ou
marcas comerciais dos produtos, estas marcas
comerciais sao integralmente respeitadas.
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Precaucoes de Seguranca
Y

Manuseio do plugue principal e o cabo de alimentacao
* Insira o plugue principal completamente na tomada elétrica. Se o plugue principal estiver frouxo, ele pode gerar
calor e causar fogo.
* Assegure-se de que o plugue principal esteja em local de facil acesso.
* Nao toque no plugue principal com a méao molhada, isto pode causar choque elétrico.
* Use somente o cabo principal fornecido com este TV. Outros cabos podem causar fogo ou choque elétrico.
* Nao danifique o cabo principal. Um cabo danificado pode causar fogo ou choque elétrico.
* Nao remova o TV com o cabo conectado a uma tomada elétrica.
* Nao cologue objetos pesados sobre o cabo nem deixe o cabo préximo a objetos com alta temperatura.
* Nao torca, nao dobre e nem estique o cabo excessivamente.
* Nao puxe o cabo. Segure pelo corpo do plugue principal ao desconectar o cabo.
* Nao use um cabo ou plugue principal danificado.

110 -220V ~
50/60 Hz

:

Alimentacao/Instalacao Nao insira objetos estranhos no TV
* Este TV foi projetado para: * Nao permita que nenhum tipo de objeto caia no
* 110 -220V ~ 50/60 Hz interior do TV através das aberturas de ventilagdo

(pode ocorrer fogo ou choque elétrico).

Nao remova a tampa traseira e NUNCA

modifique seu TV por conta prépria Nao deixe o TV em superficies inclinadas ou
» Nao remova a tampa traseira, pois pecas instaveis
energizadas sao acessiveis quando ela é removida. * O TV pode cair ou tombar.
N&o existem pecas que possam ser reparadas pelo
usuario em seu interior (componentes de alta Use somente os pedestais/equipamentos de
voltagem podem causar sérios choques elétricos). instalagdo indicados

* Em caso de necessidade leve seu TV para ser
verificado, ajustado ou reparado em seu revendedor
Panasonic local.

¢ O uso de pedestais ndo aprovados ou outros
materiais de fixacdo podem tornar o TV instavel,
com risco de ferimentos. Solicite ao seu revendedor
Panasonic local, a instalagéo.

* Use pedestais (pag. 6) e/ou suportes de parede

Nao exponha a chuva nem umidade

excessiva (pag. 7) aprovados.

e Para evitar danos que possam resultar em choques
elétricos ou fogo, ndo exponha este TV a chuva ou Nao deixe que as criancas manuseiem o
umidade excessiva. Este TV ndo deve ser exposto a Cartao SD

gotejamentos ou respingos de agua. Objetos com
liquidos, como vasos, nao devem ser colocados
sobre nem acima do TV.

* Como qualquer objeto pequeno, os Cartées SD
podem ser engolidos por criangas pequenas.
Remova o Cartdo SD imediatamente apds o uso e
guarde-o fora do alcance das criangas.

Nao exponha a luz direta do sol nem outras
fontes de calor e
* Evite expor o TV a luz direta do sol e outras fontes AdvertenC|a

de calor. Para evitar fogo, nunca deixe nenhum tipo

de vela ou chama exposta sobre ou préximo do TV. (Lei Federal n® 11.291/06) ;
Para evitar danos ao sistema auditivo, € recomendavel

nao usar este aparelho com volume superior a 85dB
@itenta e cinco decibéis) por tempo prolongado. )

~N




M Este aparelho é para o uso em climas tropicais

H Quando limpar o TV, desconecte o plugue principal
¢ A limpeza de um TV energizado pode causar choques elétricos.
M Se nao for utilizar o TV por um longo periodo de tempo, desconecte o plugue principal
e Este TV ird consumir alguma energia, mesmo com a tecla liga/desliga principal na posicdo desligado,
enquanto o plugue principal estiver conectado a uma tomada elétrica.

H Deixe um espaco ao redor do TV suficiente para dissipar o calor

10 ¢ Quando usar o pedestal, mantenha um espaco entre a
base do TV e a superficie onde o TV esta instalado.
10 10 10 « Se estiver usando um suporte de parede, consulte seu
manual.
(cm)

Distancia minima

H Nao bloqueie as aberturas de ventilacao
¢ O bloqueio da ventilagdo por jornais, toalhas de mesas, cortinas, etc., pode causar superaguecimento,
fogo ou choques elétricos.

H Nao aplique forca excessiva nem submeta a tela a impactos
e |sto pode causar danos, resultando em ferimentos.

H Nao exponha seus ouvidos a um volume excessivo de fones de ouvido
¢ Danos irreversiveis podem ser causados.

Verifique as instrugcées de uso do aparelho certificando-se de que as [ . )
polaridades (+) e (-) estdo no sentido indicado. As pilhas poderao

vazar ou explodir se as polaridades forem invertidas, expostas ao S

fogo, desmontadas ou recarregadas.

Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com pilhas usadas, transporta-las
ou armazena-las soltas, pois aumenta o risco de vazamento.

Retire as pilhas caso o aparelho nao esteja sendo utilizado, para evitar
possiveis danos na eventualidade de ocorrer vazamento.

As pilhas devem ser armazenadas em local seco e ventilado. Apds ‘;;esr‘;oa:egi'ehni;f:’::sb:;e”aS
No caso de vazamento da pilha, evite o contato com a mesma. Lave estalfe,ecimemo come?cia, ou rede
qualquer parte do corpo afetado com dgua abundante. Ocorrendo irritagéo, | de assisténcia técnica autorizada

J

procure auxilio médico.
N&o remova o invélucro da pilha.

M Funcao standby automatico
¢ O TV entrard automaticamente no modo standby nas seguintes condigées:
¢ Se nenhum sinal for recebido e nenhuma operacéo for realizada no modo TV Analdgico por 30
minutos.
¢ Off Timer: Temporizador esta ativado . (pg. 16)
¢ Nenhuma operacgao é executada para o periodo selecionado em “Auto Standby” (Espera Automatica)
(pag. 29)
H Mantenha o TV distante destes tipos de equipamentos
* Equipamento eletrénico

Em particular, ndo deixe equipamentos de video préximos do TV. Interferéncias eletromagnéticas podem

distorcer a imagem/som.
* Equipamentos com sensores infravermelhos.
Este TV também emite raios infravermelhos. Isto pode afetar a operagéo do outro equipamento.
Somente transporte na posicao de visualizacao vertical
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Acessorios / Opcoes

Acessorios padroes

Controle Remoto Pilhas para o Controle Pedestal Tapa Furo
* TNQ2B5306 Remoto (2) » (pg.7)
o8 * R6 (AA)

Manual de Instrucées

¢ Este produto contém pecgas possivelmente perigosas (como sacolas plasticas), que podem ser inspiradas
ou engolidas acidentalmente por criangas pequenas. Mantenha estas pecas fora do alcance de criancas
pequenas.

Instalando e removendo as pilhas do controle remoto

.
tAbrlr ¢ A instalagao incorreta pode causar vazamento e
corrosao da pilha, resultando em danos no
controle remoto.
* N&o misture pilhas velhas com novas.
‘ ¢ Nao misture tipos diferentes de pilhas (como
pilhas alcalinas e de magnésio).
¢ Nao use pilhas recarregaveis (Ni-Cd).
p * Ndo queime nem desmonte as pilhas.
\ As pilhas ndo devem ser expostas ao calor
excessivo, como luz do sol, fogo, etc.
* Nao desmonte nem modifique o controle remoto.
Atente para a polaridade correta (+ ou —)




Instalando o pedestal

Nao desmonte nem modifique o pedestal.
e Caso contrario, o TV pode cair e ser danificado e, pode resultar em ferimentos.

Nao use o pedestal para nenhum outro TV ou tela.

e Caso contrario o TV ou a tela pode cair e ser danificada, podendo resultar em ferimentos.

Nao use o pedestal se estiver deformado ou fisicamente danificado.

¢ Se usar o pedestal enquanto estiver fisicamente danificado, podem ocorrer ferimentos. Entre em contato
com seu revendedor Panasonic mais préximo imediatamente.

Durante a instalacao, certifique-se de que todos os parafusos estao firmemente apertados.

¢ Se todos os cuidados ndo forem tomados para assegurar que os parafusos estdo corretamente apertados
durante a montagem, o pedestal ndo serd forte o suficiente para suportar o TV, podendo cair, causando
danos e ferimentos.

Assegure-se de que o TV nao caia.

e Se o TV receber um impacto ou criangas subirem no pedestal com o TV instalado, o aparelho pode cair,
podendo resultar em ferimentos.

Duas ou mais pessoas sao necessarias para instalar e remover o TV.

¢ Se duas ou mais pessoas nao estiverem presentes, o TV pode ser derrubado, causando ferimentos.
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® Parafusos de Parafusos de © Haste © Base
montagem (4) montagem (4)
(preto) (preto)

(((((((((((((% (m(@

Acessorios / Opgoes

Montando o pedestal

Use os parafusos de montagem ® para prender a haste © na base ®
firmemente.

e Certifique-se de que os parafusos estdo firmemente apertados.

» Forcar os parafusos de montagem na diregéo errada pode danificar a rosca.

Frontal

ATENCAO!

Utilize somente os parafusos que acompanham o seu produto.
Ao realizar a montagem nao trocar o parafuso A com o parafuso B.

Fixando no TV

Insira o pedestal no TV e, depois, prenda firmemente

com os parafusos de montagem B .

e Certifique-se de que os parafusos estéo
firmemente apertados.

¢ Realize o trabalho em uma superficie
horizontal e nivelada.

Colchéao de espuma ou
pano macio grosso



Acessorios opcionais

Entre em contato com seu revendedor Panasonic mais préximo para adquirir os acessorios opcionais
recomendados.
Para detalhes adicionais, consulte o0 manual dos acessérios opcionais.

Adaptador LAN Sem Fios, informamos que o adaptador compativel NETGEAR,
modelo WNDA3100-100NAS (v2), pode ser adquirido apenas através do site:
http://www.panasonic.com.br/eshopping

Informagdes adicionais podem ser obtidas no seguinte website:
http://www.panasonic.com.br/viera_suporte

Para usar o Adaptador LAN Sem Fio, um Ponto de Acesso é necessario.
Recomendamos o uso do Adaptador LAN Sem Fios com o cabo de extensao.

Para evitar interferéncia de ondas de radio, mantenha o TV distante de dispositivos
como outros dispositivos LAN sem fios, forno de micro-ondas e dispositivos que
usam sinais de 2.4 GHz e 5 GHz quando usar o Adaptador LAN Sem Fio. Caso
contrario, pode ocorrer mau funcionamento.

Traseira do TV
200 mm

P ——

Parafuso para fixagao do TV no suporte para
parede (ndo fornecido com o TV)
Profundidade do parafuso:
Minimo: 7 mm
Maximo: 13 mm

Y Tipo de rosca do
parafuso: M6

Furos para instalacao
do suporte para parede

No uso de outros suportes para parede ou na instalagao de um suporte de parede
por conta prépria existe o risco de acidentes pessoais e danos ao produto. Para
manter o desempenho e a seguranca do aparelho, tenha certeza absoluta de pedir
ao seu revendedor ou um tercerizado licenciado para instalar o suporte para
parede. Qualquer dano causado pela instalagdo sem um instalador qualificado ira
anular a garantia.

N&ao monte o aparelho diretamente abaixo das luzes do teto (como spots,
holofotes, ou lampadas halégenas) que normalmente aquecem muito. Isto pode
deformar ou danificar as partes plasticas do gabinete.

Tenha cuidado quando fixar suportes na parede. Sempre certifique-se de que ndo
ha cabos elétricos ou canos na parede antes de pendurar o suporte. Para evitar
queda e ferimentos, remova o TV de onde esta fixado quando nao for mais utiliza-lo.

(Vista lateral)

Instalando a Iamina de marcacéo de furos do pedestal

A folha de marcagéo dos furos do pedestal somente precisa ser instalada se vocé optar por instalar seu TV

na parede.

1 Deslize a folha de marcagdo na area dos furos do pedestal até que se encaixe no lugar (siga as setas,
como mostrado na Figura A).

2 A condicéo final apds a instalagdo é mostrada na Figura B.

Certifique-se de que a folha de marcagao cubra




Conexao Basica

Os equipamentos e cabos externos indicados nédo séo fornecidos com este TV.
Por favor, assegure-se que o TV seja desconectado da tomada elétrica antes de conectar ou desconectar

quaisquer fios.

H Conecte a antena aérea para recepgao digital e a antena aérea para recepgao analdgica

separadamente

Parte traseira do TV

110-220V CA,
50/60 Hz

Cabo principal

Antena aérea
(para analogico)

TV a Cabo ﬁ
|

-

Hami
AVIN

DI 2 I8

(ARQC)

D>

10
DIGITAL
=QO

ﬂf\f\

VIDEO I VIDEO

o

P»«/ (»

AUD\O J

ONPONENT AUD\O

- Cabo RF

Antena aérea
(para digital)

Cabo RF
L)

Cabo totalmente
compativel com HDMI

Decodificador

@ Antena parabdlica

Cabo do satélite
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Acessorios / Opgoes
Conexao Basica
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B Conecte uma antena aérea com divisor

Parte traseira do TV

Antena aérea

TV a Cabo ﬁ
|
|

110-220V CA,
50 /60 Hz

> P

Cabo principal

s N .
- & Cabo RF

Homi
AVIN

(ARC)

[ HOMI2 | .

<
2
S

VIDEO I v

L
m O @0

" AUDIO C
abo RF
i {C) e
————

Cabo RF
D) 4

POe

@ Antena parabdlica

Cabo totalmente Decodificador Cabo do satélite

compativel com HDMI P
D |||| —— F

¢ Mantenha o cabo RF (antena) afastado do cabo principal para evitar e minimizar interferéncias.

* Nao coloque o cabo RF sob o TV.

* Para obter imagens e sons de qualidade otimizada, um cabo aéreo correto (coaxial de 75 ohms) e o
plugue de terminagéo correta sdo necessarios.

* Se um sistema de antena aérea comunitaria for utilizado, é preciso instalar o cabo e o plugue de conexédo
corretos entre o soquete da antena na parede e o TV.

¢ O seu provedor de TV ou o revendedor podem ajuda-lo a obter o sistema de antena aérea correto para a
sua area em particular além dos acessorios recomendados.

¢ Quaisquer problemas com a instalagdo da antena aérea, melhorias nos sistemas existentes ou acessoérios
recomendados, além do custo decorrente, séo de responsabilidade do cliente.

¢ Conexao VIERA Link = (p. 57)

¢ Conexao de outros equipamentos = (p. 61 - 63, 73)

¢ Leia também o manual de instrugdes do equipamento conectado.



Identificacao dos Controles

R WN =

Porta USB

Slot para Cartao SD

Terminal HDMI3

Terminais AV3

Conector do fone de ouvido

Receptor do sinal do controle remoto

* N&o coloque quaisquer objetos entre o
receptor do sinal do controle remoto do
TV e o controle remoto.

Sensor C.A.T.S. (Sistema de

Rastreamento Automatico de

Contraste)

* Detecta o brilho para ajustar a qualidade
da imagem quando [Eco Mode] no Menu
Imagem for ajustado para [Ligado]

LED de Alimentacao

* Vermelho: Espera
Verde: Ligado
Quando o controle remoto for utilizado,
indica que o TV recebeu um comando

9 Selecao da Funcao
* [Volume] / [Contraste] / [Brilho] / [Cor] /
[Nitidez] / [Matiz] (Sinal NTSC) /
[Grave] (modo [Musica] ou [Dialogo] no
menu Audio) / [Agudo] (modo [Musica]
ou [Didlogo] no menu Audio) / [Balango]
/ [Sintonia Automatica do TV Digital] ou
[Sintonia Automatica no TV Analégico]
10 Canal Para Cima / Para Baixo, Troca do
Valor (quando o botao F for utilizado), ao
ligar o TV (pressione qualquer tecla
durante 1 segundo quando no Modo
Standby).
11 Troca o modo de entrada
12 Tecla chave principal LIGA/DESLIGA
* Utilize para ligar/desligar a alimentagao
principal. Se o TV tiver sido desligado
durante o modo de Espera pelo
Controle remoto pela ultima vez, o TV
estard no Modo Standby quando for
ligado com o botao Liga/Desliga
principal.

Sobre o Guia de Operacao - Exibigdo de Mensagens na Tela

O Guia de Operacéo ¢é exibido na parte inferior da Tela de Mensagens. O botéo utilizado nesta tela e a forma
de operacgéao serao exibidos.

Exemplo: [Guia do TV]

Guia DTV: Paisagem

19/01/2011 Qua

04.1TV1

01/07/2008 Ter 13:10

| Todosostipos |

04.2TV2

05.1 TVAMAZON

05.2TV2

10.1 TV Em Temp

44.1 AmazonSat

jonar canal

Guia de . @ Sair

Operacao

- Selecior

Guia de Inicio Rapido

Conexao Basica /

Identificacdo dos Controles

1
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Controle Remoto

o ahbh wWN

~

11

12

13

1 Tecla Liga/Desliga/Espera
e Liga, Desliga o TV ou ajusta o TV para o modo
standby.
2 Menu Principal » (pg. 24)
¢ Pressione para acessar os Menus: Imagem,
Audio e Ajustes.
3 PC
¢ Troca para o modo de entrada PC = (pg. 21)
4 Canal - Informacoes de Programacéao = (pg.
17)
¢ Exibe as informacgdes de canais e programas
5 VIERATOOLS # (pg. 23)
¢ Exibe alguns icones de fungdes especiais e
permite um acesso facil.
6 [VIERA Link] = (pg. 57)
¢ Acessa o Menu VIERA Link.

7 OK
¢ Confirma sele¢des e opgoes.
¢ Pressione apds selecionar as posi¢des dos
canais para programar rapidamente a troca.
8 [OPTION] = (pg. 18)
 Ajuste facil para opgdes de visualizagédo e
som.
9 Aspect » (pg. 19)
* Troca a relagcao de aspecto a partir da Lista de
Selecdo de Aspecto.
10 Tecla P-NR
¢ Exibe a barra de ajuste P-NR.
11 Teclas numéricas
¢ Troca de canais.
* Quando no modo de Espera, liga o TV.
12 Mute
¢ Ativa ou Desativa o silenciamento do som.
13 Volume Para Cima / Para Baixo
14 Selecado do modo de entrada
¢ TV — Troca entre os modos TV Digital / TV
Analégico =» (pg. 16)
e AV — Troca para o modo de entrada AV a partir
da Lista de Selecao de Entrada = (pg. 21)
15 SAP i
¢ Seleciona o Modo de Audio para visualizagao
do TV = (pg. 16)
16 [Media Player] # (pg. 39)
¢ Troca para o modo de visualizagdo/escuta do
Cartao SD e dispositivo USB.
17 Surround = (pg. 27)
¢ Troca o ajuste do som surround.
18 Exit
* Retorna a tela de visualizagdo normal.
19 Guide = (pg. 20)
¢ Exibe o Guia do TV.
20 Teclas de Cursor
¢ Faz selecoes e ajustes.
21 Voltar
* Retorna ao menu/pégina anterior.
22 Teclas coloridas
¢ Utilizadas para a selecao, navegagéao e
operacao das varias fungoes.
23 STILL
* Imagem congelada % (pg. 17)
24 Off Timer % (pg. 16)
¢ Ajusta o tempo de desligamento automatico
daTV.
25 LAST
e Altera para o canal anterior ou modos de
entrada.
26 Canal Acima/Abaixo
* Seleciona o canal em sequéncia.
27 Operacbes do equipamento conectado
* Seleciona o canal na sequéncia.



Sintonia Automatica

Busca e armazena os canais do TV automaticamente.
Estes passos ndo sdo necessarios se a configuragao tiver sido concluida pelo revendedor local.

Conecte o TV a tomada elétrica e ligue o TV

* Pode-se agora utilizar o controle remoto para ligar ou

o/l ajustar o TV para o modo de espera. (LED de Alimentagao:
Ligado)

Selecione o seu idioma

Idioma do menu
English Espariol @ selecionar
@ajustar

Selecione a area local
Selegio regido @ selecionar
Nordeste @ confirmar
Padrao
Norte
Norte/Centro-oest

Selecione o tipo de entrada da antena

Entrada ANT
Cabo @ selecionar

@ajustar

| A Sintonia Automética sera iniciada |

* A Sintonia Automética comegaréa a
st buscar os canais do TV e ira

armazena-los. A ordem dos canais

iégmorcmmm.m ai classificados depende do sinal do

TV En Tonpo D o TV, do sistema de transmisséo e
das condigbes de recepcao.

(1_N2..43..]
0 |

Configure a conexao LAN sem fio

Iniciar a configuracao de rede sem fio?
Sim o | :
@ selecionar
@ confirmar

» Pode-se configurar a conexdo da LAN sem fio posteriormente = (p. 52)
» Se desejar, selecione [Sim] nesta posicdo » (p. 15)

Selecione [Casa]

Favorselecionaro ambientede visualizagao * .
Loja (Dselecionar
@ confirmar

| A Sintonia Automatica sera concluida.

o
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*Visualizacao do modo ambiente

Casa :Modo recomendado para assistir TV em casa. Selecione [Casa] para imagem/ consumo de
energia otimizados. [Modo de Visualizagao] sera ajustado como [Normal] (pg. 25).

Loja  :Modo de demonstragao para explicar as principais fungdes deste TV (para exibi¢ao, por
exemplo, em uma loja). A funcao [Modo de Visualizagao] sera ajustada como [Dinamico]
(pg. 25).

Para retornar ao modo de selecao do ambiente de visualizacao se [Loja] for selecionada

RETURN

Favor selecionar o ambiente de visualizagao.|

| Vocé selecionou o modo loja | Demo automatica RETURN
g ociceco - —

¢ Para trocar o modo do ambiente de visualizagdo posteriormente, reinicialize todos os ajustes acessando a
Condicoes de Envio. »[Condic6es de Envio] (pg. 37)



Configuracao da conexado LAN Sem Fio

Configure a conex@o LAN sem fio para habilitar as fungdes dos servicos de rede.
¢ Para configurar a conex@o LAN sem fio, o Adaptador de LAN sem fio é necessario.

¢ Confirme a tecla de criptografia, ajustes e posi¢des do seu ponto de acesso antes de iniciar a configuragao.

» Para detalhes, leia o manual do ponto de acesso.
 Por favor, note que este TV ndo suporta pontos de acesso publicos sem fio.
1 Conecte o Adaptador de LAN Sem Fio a porta USB 1 ou 2

|Ambiente de Internetl S

| _ [T
Adaptador de LAN Sem Fio

Ponto de Acesso
Selecione [Sim]

Iniciar a configuragao de rede sem fio?
Nao

Por favor, conectar o adaptador de rede sem fio a um terminal|

@ selecionar
® confirmar

Selecione o tipo de conexao

(Push Button), selecione esta opgdo. Caso

WPS (Push button @ confirmar contrdrio, selecione [Buscar Ponto de
Buscar ponto de acesso Acesso] .

@@seleoionar * Se 0 seu ponto de acesso suportar WPS
Por favor selecionar o tipo de conexao de rede.

B [WPS (Push Button)]

método.
m [Busca do Ponto de Acesso]' WPS: Wi-Fi Protected SetupTM
Os pontos de acesso encontrados automaticamente serao listados.

Pontos de Acesso Disponveis 1 Selecione o ponto de acesso desejado

| Wi
engenharia $1n(2.4GHz

®acessar *Para as informagées do INFO
ponto de acesso destacado
2 Acesse o modo de entrada da chave criptografada

Conexao sera feita com as seguintes configuragoes:-
SSID: engenharia

Tipo de autenticagéo: WPA2-PSK

Tipo de criptografia: AES

Por favor inserir a chave de criptografia

ponto de acesso criptografado.

Config. Ponto Acesso 3 Insira a chave criptografada do ponto de acesso (Insira

n os caracteres um por um)

(Dselecionar RETURN
= Armazenar 9
@ confirmar

4 Selecione [Sim]

& @ selecionar
@© confirmar

 Para reinserir a chave criptografada, selecione [N&o].

Config. Ponto Acesso
Chave de criptografia foi alterada para:-
panasonict

Selecione "Sim" para confirmar.
Selecione "N&o" para alterar.

A configuragao da conex@ao LAN Sem Fio esta concluida| G

Se uma falha ocorrer, verifique a chave criptografada, ajustes ou posi¢des do seu ponto de acesso.

( Leia 0 manual de instrugdes do ponto de acesso)
Se a conexao ao ponto de acesso for realizada com sucesso, recomenda-se realizar o [Teste
de Conexao] =»(pg. 51-52)

PS (Push button! Pressione o botdo WPS no ponto de acesso até que a luz pisque.
DEEIRE LD WS (D EDIEEEES Em seguida, pressione o botdo OK para conectar o Adaptador de
que a luz comece a piscar. ;

- ' LAN Sem Fio e o ponto de acesso.
2) Depois que o ponto de acesso estiver pronto,
selecione "Conectar”.
Se vocé nao tiver certeza, verifique o manual de e
instrugdes do ponto de acesso.
Conectar

¢ Assegure-se que o seu ponto de acesso suporte WPS para este

s :
[eTrecen TN = N @ @selecionar e Para buscar pontos de acesso novamente @ ]

¢ Se 0 ponto de acesso selecionado nado estiver criptografado, a

oo I tela de confirmacao sera exibida. Recomenda-se selecionar um

@
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Para Assistir TV

Outras funcgées Ulteis

Ligue oTV *Atecla Liga/Desliga principal deve
estar Ligada. (pg. 11)

Selecione o modo TV Digital ou TV Analégico

. — O modo selecionado sera exibido.

o E possivel também selecionar o
modo pressionando a tecla TV
repetidamente no painel lateral do
TV. (pg. 11)

A faixa de informacgdes sera
exibida sempre que um canal
for selecionado.

*Para detalhes » (p. 17)

Selecione um canal

aracima | (MEBER »Para selecionar canais de dois ou trés
P e l51e] b
ou o] digitos, por exemplo, 112

1 J1 | (rapidamente)

*Se for um nimero de canal de dois
digitos, p. ex. 39

‘ (troca rapidamente o canal)

para baixo

B Para selecionar a partir da Lista de Canais

Todos canais DTV @ selecionar o canal
04.1TV1
04.2TV2
05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV @ assistir
jos2ve |

05.2 TV2

10.1 TV Em Tempo HD
44.1 AmazonSat HD

Abra o MENU SECUNDARIO para ouvir com SAP (Programa de Audio Secundario)
Seleciona o modo de Audio para assistir TV

SAP

Modo TV Digital

Troca o sinal de audio (se disponivel).
(Audio 1/ Audio 2/ Audion ....)
Modo TV Analégico

Selecione o0 modo de audio desejado.
(Estéreo / SAP / Mono)

Off Timer

Desliga o TV automaticamente apés um periodo fixo de tempo [0/ 15/ 30/ 45/ 60/ 75/ 90 minutos]

OFF TIMER

« E possivel também ajustar o tempo a partir de [Off Timer]
(Temporizador) no Menu Ajustes (pg.28)

¢ Para cancelar Ajuste para [0] ou desligue o TV.

* Para exibir o tempo remanescente Faixa de informacdes (pg. 17)

* Quando o tempo remanescente for de até 3 minutos, a indicagao ira
piscar na tela.



Visualizar faixa de informacoes

INFO
0 * Sera exibida também quando um canal for trocado. L

Modo TV Digital
Posigdo e nome do canal Horério atual
" 05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV 17:32
Programa Nao existe i 50 do [=]
»! Rating:18years 45 G
Horario de Inicio/ Término do Programa :
1
Modo TV Analdgico :
5 17:33 1
1
" ________.:
Status do Canal 1
1
Funcdes disponiveis / Significados das mensagens 1
:r . . . Servico de texto digital i
: Eﬂ( Silenciamento do som ativado [Texto] disponivel (modo TV Digital)
: [Classificagao] 10/ 12/ 14/ 16/ 18 anos [SAP] Modo de audio disponivel
! (modo TV Digital) =» (pg. 16)
1 [CC] Servigo Closed caption disponivel 1-90 Tempo remanescente do
: Off Timer (Temporizador)
o : Para ajustes= (pg- 16) |
 Para confirmar outro nome do canal sintonizado  Para ocultar

e EXIT

* Para assistir ao programa listado na faixa de * Informagodes adicionais (pressione novamente
informacgdes para ocultar a faixa)
(modo TV Digital)
INFO
e Informagdes sobre o préximo programa . . o
(modo TV Digital) * Para ajustar o tempo de visualizagao
‘ = [Tempo de Visualizacdo do Banner] (pg. 29)

* Para selecionar uma lista de favoritos
(modo TV Digital)
(se a lista de favoritas for criada em
[Editar Favoritos] =#pg. 32)
B

@

STILL
Congela / descongela a imagem
STILL
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Visualizacao dos ajustes seleciondveis para o programa atual
1 Verifique ou troque o status do 2 Troque

programa atual instantaneamente ®selecionar
OPTION ®@trocar

[Multi Audio] (Modo TV Digital)
Permite selecionar entre idiomas alternativos para trilhas sonoras (se disponivel).

[Duplo Audio] (modo TV Digital)
Permite selecionar estéreo/mono (se disponivel)

[Digital CC] (modo TV Digital)
Permite selecionar o closed caption digital (se disponivel)

[Selecionar Texto] (modo TV Digital)
Permite selecionar o texto digital (sobreposto) (se disponivel).

[Ajuste de Cores dos Canais] (modo TV Analdgico)
Ajusta a densidade das cores # [Menu Imagem] (pg. 25)

[CC Analégico] (modo TV Analdgico)
Permite selecionar o closed caption analdgico (se disponivel)

[Correcao do Volume] .

Ajusta o volume do programa individual ou do modo de entrada = [Menu Audio] (pg. 27)
Ultima Visualizagao

Troque para o canal que estava assistindo anteriormente ou modo de entrada anterior facilmente

« Pressione novamente para retornar a visualizacéo atual.

A exibicdo de um canal por um periodo de tempo inferior a 10 segundos ndo é considerada um canal que se
estava assistindo ou modo de entrada anterior.



Alterar faixa de aspecto

Desfrute da visualizagdo da imagem em seu melhor tamanho e aspecto.
Pressione repetidamente até alcancar o modo desejado
ASPECT

H Se a lista de selecao de Aspecto for exibida

1 Abra a lista de selecéo de Aspecto 2 Enquanto a lista estiver sendo exibida, selecione
ASPECT } Selegdo de Aspecto 0 modo
16:9 .
5 A= @ selecionar
; - ® trocar
[16:9] [Just]
Exibe diretamente a . | Exibe uma imagem Exibe a imagem na
imagem em 16:9 = | 4.3 em tela cheia. O resolugéo 4:3 padréo
sem distorgao et esticamento s6 é sem distorgao.
(anamorfico) percebido nas bordas
esquerda e direita.
[4:3 Full] [Zoom1] [Zoom2]

Exibe uma imagem 7| Exibe uma imagem

4:3 horizontalmente 16:9 letterbox ou = 16:9 letterbox
ampliada para 4:3 sem distorgao. el (anamorfico) em tela

preencher a tela. cheia sem distorgéo.
Modo TV Digital

°ou Sinal HD

Exibe uma imagem

[Zoom3]
= a7 Exibe uma imagem 2.35:1 letterbox (anamorfico) em tela cheia sem distorgao.
;:'; Em 16:9, exibe a imagem ao seu maximo (com uma leve ampliagéo).
=

* Somente "16:9" e "4:3 Full" estdo disponiveis no modo TV Digital.

e Somente "16:9" e "4:3" estdo disponiveis no modo de entrada PC.

¢ O aspecto é fixado para "16:9" quando [Modo de Visualizagéo] estiver ajustado para [Game] no Menu
Imagem.

* O modo Aspecto pode ser memorizado separadamente para cada sinal SD (Definicdo Padréo) e HD (Alta
Definicao) exceto no modo "TV Digital".

Alterar o idioma do OSD (Exibicao de Mensagens na Tela)
Pode-se alterar o idioma das mensagens na tela.

1 Exibiro 2 Selecione [Ajustes] 3 Selecione [idioma]
Menu

. Menu de ajustes
MENU "l VIErA Menu principal Dselecionar FFEE Desligado
. = Imagem Eco navegagédo

Bloqueio
®acessar Entrada ANT

Menu sintonia TV Digital

Idioma
Configuragdes de video

Ajuste VIERA Link

Configuragéo da rede

@ @ selecionar
@acessar

Audio

4 Selecione [Idioma do Menu]

Idioma

= [idioms 05D
D selecionar » Idioma do menu
English Espafiol

©@acessar @ (D selecionar
@acessar

5 Selecione o idioma e confirme
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Utilizacao do Guia de TV (modo TV Digital)

A utilizacdo do Guia de TV permite a selegao facil de um programa, visualizar informagdes sobre o
programa, etc. O Guia de TV — "Electronic Programme Guide" (EPG) fornece uma listagem na tela dos
programas atuais e futuros para os préximos sete dias, dependendo das empresas que transmitem os

programas, shows, etc.

Panasonic
TV

W Para retornar ao
modo TV
EXIT

Visualizagdodo Guiade TV
Cada vez que esta tecla for pressionada, o layout seréa trocado. (Paisagem/Retrato)

Horario do Guia de
Data e horario atual

1
13:00 - 14:00
14:00-16:00
16:00 - 19:00 [T =
16:00 -22:00

05.1 TVAMAZON
2TV 2200100
104 TV Em Temp.
44.1 AmazonSat

Retrato (exibido por horario)
Posigao e nome do canal
B Para assistir o programa

Selecione o programa ou canal atual
selecionar

assistir

B
W Para visualizar uma lista de canais da lista de favoritos selecionada (1)

(Lista de Favoritos) selecionar uma

» lista de favoritos
Todos canais DTV visualizar

Todos canais Analogicos
Favoritos1
Favoritos2
Favoritos3
Favoritosd

Para listar os canais favoritos = (p. 32)

B Para visualizar detalhes do programa

Selecione o programa

selecionar INFO

» 0 *Pressione novamente para retornar ao Guia de TV.

Y
W Para visualizar uma lista de canais do tipo selecionado (D)

(Listade tipos)

>
Todos os tipos
Jornalismo
Esporte

Educativo
Novela

selecionar tipo

visualizar

Minissérie
Seriado

) R
W Para o dia anterior ()

G
B Para o proximo dia ()

Quando este TV for ligado pela primeira vez, ou permanecer desligado durante mais de uma semana,
algum tempo podera decorrer antes que o Guia de TV seja completamente exibido.



Para Assistir Entradas Externas

Conecte o equipamento externo (Videocassetes, Reprodutor de DVD, PC, etc.), desta forma, pode-se
assistir através da entrada selecionada.
¢ Para conectar o equipamento (pgs. 9, 61 a 63)

4505, 46
0 |

CH
W ]

REC
3 m 8

Panasonic
TV

W Para retornar ao
modo TV

B Para trocar para o
modo de entrada PC
imediatamente

Abra o menu de selegdo de entrada

Selecione o modo de entrada do
equipamento conectado.

Exemplo (AV2)

Selecionar entrada @ selecionar
AV1
-
@assistir

AV3

PC

HDMI1
HDMI2

Cartao SD/USB

Exemplo (PC)

Selecionar entrada @ selecionar
\%!
— @assistir

AV3
HDMI1
HDMI2

Cartao SD/USB

¢ Pode-se também selecionar a entrada utilizando a tecla AV no controle
remoto ou no painel lateral do TV (pg. 11).

¢ Pressione a tecla repetidamente até que a entrada desejada seja
selecionada.

¢ Pode-se nomear ou saltar cada modo de entrada [Titulos de Entradas]
(pg. 36).
As entradas puladas ndo serdo exibidas quando a tecla AV for
pressionada.

Visualizar

Exemplo (AV2)
AV2 * Se 0 equipamento externo possuir uma
16:9 funcéo de ajuste de aspecto, ajuste para

[16:9].

Exibe 0 modo selecionado

Exemplo (PC)
PC * Pode-se também ouvir o som do PC com
640X480 / 60Hz 0 cabo de audio conectado.
16:9 Para conectar = (pg. 63)
* Pode-se configurar algumas fungdes =
Ajustes do PC (pg.28) no Menu de
Ajustes.
¢ Para um PC compativel com HDMI, &
Exibe o modo selecionado  possivel fazer a conexdo aos terminais
HDMI (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3)
utilizando o cabo HDMI (pg. 65 e 66).
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Operacao do equipamento com o controle remoto do TV

O equipamento conectado ao TV pode ser diretamente operado com as teclas do controle remoto deste TV
indicadas abaixo.

Espera
Ajuste para o modo em Espera/Ligado

Reprodugao
Reproduz os dados de um videocassete/DVD

Parada
Interrompe as operagoes.

Retrocesso / Saltar / Procurar
Videocassete:
Rebobina, visualiza as imagens rapidamente em retrocesso.
DVD / contetudo de video:
Salta para a faixa anterior. Mantenha pressionada para buscar
em retrocesso.

Avanco Rapido / Saltar / Procurar
Videocassete:
Avanca rapidamente, visualiza as imagens rapidamente em avanco.
DVD / contetdo de video:
Salta para a proxima faixa ou titulo. Mantenha pressionada para buscar
em avango.

Pausa
1/ Pausar/Reiniciar
DVD: Mantenha pressionada para reproduzir em velocidade lenta.

Canal Para Cima / Para Baixo
Selecionar o canal.

H
E

REC Gravagdo
Inicia a gravacao.

Como alterar o cédigo de acordo com o tipo de equipamento

Cada tipo de equipamento Panasonic possui o seu préprio cédigo de controle remoto.
Por favor, troque o cédigo para cada equipamento que deseja operar.

Se o equipamento conectado for operado ao utilizar o sistema VIERA Link (pg. 59), selecione o cédigo "73".

Mantenha a tecla pressionada durante as operagbes a seguir

. o - -
e et BER e Prossions @
[0 ]
Tipo de equipamento Codigo

Gravador de DVD, Reprodutor de DVD, Reprodutor de Blu-ray 70 (padrao)
Home Theater / Reprodutor de Blu-ray 71
Videocassete 72
O equipamento utilizando o sistema VIERA Link = “Controle Viera Link” (pg.59) 73

¢ Confirme se o controle remoto opera corretamente apés trocar o cédigo.

¢ Os codigos podem ser reinicializados aos seus valores padrdo se as pilhas forem substituidas.
¢ Algumas operagdes podem nao ser possiveis com alguns modelos de equipamentos.



Como Utilizar o VIERA TOOLS

Pode-se acessar algumas func¢des especiais facilmente utilizando a fungao VIERA TOOLS.
Acesse os icones da funcao

& @ selecionar
©@acessar

(exemplo)

Selecione uma fungao

Conteudo de Internet

Siga a operagao de cada fungao
[Controle VIERA Link] % "Controle VIERA Link" (pg. 59)

Quando dois ou mais equipamentos compativeis
estiverem conectados, uma tela de selegdo serd exibida.

3

[Foto] * = "Modo Foto" (pg. 41)

= "Modo Video" (pg. 44)

= "Modo Musica" (pg. 47)

W Para retornar ao
modo TV

EXIT

@ o™

[Servidor de Midia] = "Utilizagéo das fungoes DLNA®" (pg. 53)

[Facebook] = "Conteudos de Internet" (pg. 56)

[SHOUTcast] =» "Conteudos de Internet"” (pg. 56)

¢ Quando dois ou mais dispositivos disponiveis estiverem conectados,
uma tela de selegdo sera exibida.

Por favor, selecione a descrigao correta e acesse a mesma.
Conteudos de Internet # “Acesso aos conteudo de Internet” (pg. 56)
Parte dos icones na tela VIERA TOOLS acima |lhe permite utilizar
conteudos de Internet.

Se a fungéo selecionada néo estiver disponivel, uma demonstragao para explicar como usa-la pode ser
exibida. Pressione a tecla OK para visualizar a demonstrac@o ap6s selecionar a fungéo indisponivel.

Por favor, selecione a descricao correta e acesse a mesma.
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Como Utilizar as Funcoes do Menu

Varios menus permitem alterar varios ajustes relacionados a imagem, audio e outras func¢des.

W Para retornar ao TV
a qualquer momento

EXIT

W Para retornar a tela

anterior
RETURN

M Para alterar as
paginas do menu

@acima
abaixo

1 Abra o menu

*Exibe as funcdes que podem ser ajustadas (varia de acordo com
o sinal de entrada).

Selecione o menu

VIEfA Menu principal D selecionar
Para detalhes » (pg. 25) ®acessar

= Imagem
& Audio Para detalhes = (pg. 27)
& Ajustes Para detalhes = (pg. 28)

Selecione o item

6 selecionar

Ajuste ou selecione
& @alterar
(@armazenar ou acessar
(Necessario em algumas fungdes)

B Escolha entre as alternativas B Para reinicializar os ajustes

apresentadas o Para restaurar somente os ajustes
Numero e posi¢des de alternativas de imagem:
Temp. de Cor « 5 = [Reiniciar Ajustes]
Menu Imagem .26
alterada *Para restaurag somc(eﬁ?e os ;justes
B Ajuste utilizando a barra deslizante  de som:
[Nitidez 1 =» [Reiniciar Ajustes]
mo{/ida Menu Audio (pg. 28)
L * Para restaurar todos os ajustes
B Acessar a préxima tela = [Condigdes de Envio] no Menu
Blogueio Ajustes (pg.37)

|
Exibe a proxima tela
M Insira os caracteres pelo menu de entrada
Pode-se inserir nomes ou numeros livremente para alguns itens.

Entrada do Usuario

Defina os caracteres um por um
@@Se'edonar *Para apagar um
confirmar
® *Para apagar todBos 0s
caracteres % g

caracter » gp
»Pode-se definir os caracteres utilizando as teclas numéricas

1 [2.5.] RETURN
[3.15.]6-}
[7..]8.]9.]

[0 ] Armazenar

Cada presséo da tecla muda um caracter. Deixe a tecla pressionada por
um segundo para definir o caractere ou pressione OK ou qualquer tecla
numérica dentro de um segundo.

(Caracteres correspondentes a cada tecla numérica:

Teclas numéricas Caracteres Teclas numéricas Caracteres
(1 ] Ai#E-r () mno6MNO
2. abc2ABC T pgrs7PQRS
def3DEF tuv8TUV
ghi4GHI wxyz9WXYZ
jklI5JKL (0 | Espago 0




VIEfA Menu principal

= Imagem
- Audio

& Ajustes

* Em cada Modo de Visualizagdo e Entrada, os ajustes [Luz de
Fundo], [Contraste], [Brilho], [Cor], [Nitidez], [Matiz], [Temp. de
Cor], [Cores Intensas], [Eco Mode], [P-NR] e [3D-COMB] podem
ser ajustados e armazenados de acordo com as suas
preferéncias de visualizagao.

* Ajuste para cada sinal de entrada.

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Modo de Visualizagao
* Dindmico

Modo basico de imagem

[Dinamico]: Gera imagens com contraste e nitidez acentuado ao
assistir TV em uma sala clara.

[Normal]: Recomendado para assistir TV em uma sala sob condigbes
de iluminagao ambiental normais.

[Cinema]: Para assistir filmes em uma sala escura com melhoria do

*Normal desempenho da reproducao de contraste, do preto e das cores.
*Cinema [True Cinema]: Reproduz com precisédo a qualidade original da imagem
* True Cinema sem qualquer revisao.
«Game [Game]:Sinal de resposta rapida especificamente para gerar imagens
adequadas para a reproducéo de jogos.
*N&o valido para o modo TV.
*Uma indicagdo permanente do tempo despendido usando o modo
Game pode ser exibida na parte superior direita da tela.
=» [Mostrar Tempo Reproducao] (pg. 29)
Luz de Fundo
Contraste L o -
Brilho Aumenta ou diminui os niveis destas opgdes de acordo com as suas
preferéncias pessoais.
Cor
Nitidez
Matiz A matiz da imagem pode ser ajustada para adequagéo as suas preferéncias.
ePara o sinal NTSC, entrada Componente ou HDMI.
Te.r'r&gh;:ie cor Permite ajustar a tonalidade geral das cores da imagem.
o Nerigl *Nao valida quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para
oVaimelis [True Cinemal.

Ajuste de Cores do Canal

A densidade das cores que varia entre os canais sob transmissdo pode
ser ajustada para trés niveis para cada canal de recepcao.

»Somente no modo de TV Analégico.

»Selecione o canal que deseja ajustar e configure esta funcéo.

Cores intensas

Ajusta automaticamente as cores para cores vividas

:Eigzlclj%ado *N&o valida com o sinal de um PC.
Eco Mode Ajusta automaticamente o brilho da tela da forma apropriada conforme
* Desligado o nivel da luz ambiente é reduzido para reduzir o consumo de energia.
« Ligado *Nao disponivel no modo Loja (modo Imagem Dinamica)
P-Ngesli ado Redug&o de Ruidos na Imagem
. Minirgo Reduz automaticamente ruidos indesejados na imagem e ruidos de
«Meédio tremulagao nas partes contornadas de uma imagem.
« Maximo *N&o valida com o sinal de um PC.
Torna as imagens congeladas ou de movimento lento mais vividas
3D-COMB »Ocasionalmente, enquanto visualiza-se imagens congeladas ou de
- Desligado movimento lento, um efeito de padronizagéo das cores podera ser
-Liga d% notado. Ajuste para [Ligado] para exibir cores mais nitidas e mais precisas.

*Somente para a recepgao do sinal PAL ou NTSC.
*N&o valida para os modos Componente, PC, HDMI e Media Player

Nivel de Configuragao
*Normal
*Com ajuste 7.5IRE

Seleciona uma imagem escura ou clara
*\océ pode ajustar esta fungéo para cada entrada.
*N&o valida no modo TV Digital.
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Tela de video

Desativada quando vocé selecionar [Desligado]
»0O som sera ativado mesmo que a tela seja desativada.
*Pressione quaisquer teclas (exceto Power) para ativar a tela.

:Bgzlcl’%ado eEsta fungéo_seré efetiva na r_ed_ugéo do consumo de energia quando o
som for ouvido mas sem assistir o TV.
Ganho R Ajusta o White Balance da area vermelha brilhante
%, Ganho G Ajusta o White Balance da area verde brilhante
§ Ganho B Ajusta o White Balance da area azul brilhante
g Corte R Ajusta o White Balance da area vermelha escura
) Corte G Ajusta o White Balance da area verde escura
§ Corte B Ajusta o White Balance da area azul escura

Reiniciar ajustes

Pressione o botdo OK para reinicializar o ajuste do White Balance
para o seu ajuste padrao

Gamma
*+1.8/20/22
124126

Troca a curva gamma
* Por favor, note que os valores numéricos sdo apenas referéncia para o ajuste.

Gamma*'

Reiniciar ajustes

Pressione o botdo OK para reinicializar o ajuste Gamma para o seu ajuste padréo.

Super Resolugao

* Desligado

» Médio

» Maximo
Somente modelos
(TC-L32U30B/TC-L42U30B)

Aumenta a resolugao da imagem para tornar a imagem mais nitida.
*Nao valido com o modo Media Player.

[Ligado]: Padrdo — A imagem é ampliada em ~ 5% além da borda da tela

7] . para ocultar o ruido de video da borda.
-8 1€'ggs‘|'ie;sd?n [Desligado]: Exibe a imagem em seu tamanho original incluindo o ruido de
S oL ad% video da borda como, por exemplo, linhas, tragos, pontos, etc.
= 9 * Aplicavel para sinais de video quando o aspecto do TV for ajustado para [16:9].
3: *Memorizado separadamente para os canais / sinais SD e HD.
@ | Largura
» *Normal Altera o tamanho da largura horizontal
3. - Estendido
Sistema Cor AV
:éxtl_o-M Seleciona o sistema de cores otimizado com base nos sinais de video
« PAL-N no modo AV.
*NTSC
Disponivel somente com a entrada 480p ou 576p nos sinais de video
: em uma cor natural do equipamento digital conectado aos terminais
M?tsrg C2ECEE componente AV1 / AV2 ou HDMI1 / HDMI2 / HDMI3. Selecione SD ou
«HD HD para ajustar os parametros de cores adequados para SD (Definicao
Padrao) ou HD (Alta Definicao).
*SD: O sinal de entrada € um sistema de TV normal
«HD: O sinal de entrada é um sistema de alta definicao
Troca o nivel de preto na imagem para o modo de entrada HDMI com
. sinal de entrada DVI manualmente.
Aj.uﬁg-ig:lEntrada - *Quando o sinal de entrada DVI do equipamento externo, especialmente de
«Cheia um PC, for exibido, o nivel de preto podera ndo ser adequado. Neste caso,

selecione [Cheia].
* O nivel de preto para o sinal de entrada HDMI sera ajustado automaticamente.
* Somente para 0 modo de entrada HDMI com o sinal de entrada DVI.

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para reinicializar o Modo de Visualizagao de
Imagem atual da entrada selecionada para os ajustes padrao.

*1 : Somente no modo de entrada do PC.



VIEfA Menu principal

~ Imagem

< Ajustes

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Modo
*Musica
« Didlogo
« Usuario

Seleciona 0 modo de som basico

» O modo selecionado afeta todos os sinais de entrada.

[Musica]: Melhora a qualidade do som para assistir videos de musica, etc.

[Dialogo]: Melhora a qualidade do som para assistir noticias, dramas, etc.

*Nos modos Musica e Dialogo, vocé pode ajustar [Grave] e [Agudo] e
estes serao armazenados para cada modo.

[Usuario]: Ajusta manualmente os sons utilizando o equalizador para

adequacéo as suas preferéncias de qualidade de som.

e Para o Modo Usuario, a indicacao [Equalizador] sera exibida no Menu
Som ao invés de [Grave] e [Agudo]. Selecione [Equalizador] e ajuste a
frequéncia.
=» [Equalizador] (veja abaixo)

Grave

Aumenta ou reduz o nivel para ajustar a saida de som de baixa
frequéncia.

Agudo

Aumenta ou reduz o nivel para ajustar a saida de som de alta frequéncia.

Equalizador

Ajusta o nivel de frequéncia para adequacao as suas preferéncias de

qualidade do som.

» Esta fungdo esta disponivel quando [Modo] for ajustado para [Usuario].

»Selecione a frequéncia e troque o nivel de frequéncia utilizando o botéo
do cursor.

»Se vocé desejar aumentar os sons graves, aumente o nivel da
frequéncia mais baixa. Se vocé desejar aumentar os sons agudos,
aumente o nivel da frequéncia mais alta

e Para reinicializar os niveis de cada frequéncia aos ajustes padréo,
selecione [Reinicializar para os Padrées] utilizando o botéo do cursor e,
em seguida, pressione o botdo OK.

Balango

Ajusta o nivel de volume dos alto-falantes direito e esquerdo.

Volume do Fone de Ouvido

Ajusta o volume dos fones de ouvido.

Surround
* Desligado
* V-Audio
* V-Audio Surround

Ajustes do som surround

[V-Audio]: Oferece um reforgo dindmico de largura para simular efeitos

espaciais aprimorados.

[V-Audio Surround]: Oferece um reforgo dindmico de largura e

profundidade para simular efeitos espaciais aprimorados.

* A alternancia destes ajustes é possivel através da tecla Surround no
controle remoto (pg. 12).

Controle de Ganho Automatico
 Desligado
«Ligado

Ajusta o nivel de volume atual se este for extremamente diferente do
canal ou do modo de entrada visualizado anteriormente.

Corregao de Volume

Ajusta o volume do canal individual ou do modo de entrada.

Distancia da parede
* Acima de 30 cm
*Até 30 cm

Ajusta o som de baixa frequéncia

»Se 0 espago traseiro entre o TV e a parede for superior a 30 cm, o
parametro [Acima de 30 cm] é recomendado.

*Se 0 espago traseiro entre o TV e a parede for de até 30 cm, o
parametro [Até 30 cm] é recomendado.

Selecao SPDIF
* Automatico
*PCM

SPDIF: Um formato de arquivo padrao de transferéncia de audio.
Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital a partir
do terminal DIGITAL AUDIO OUT.

[Automatico]: O som Dolby Digital sera transmitido como Fluxo de Bits
Dolby Digital. HE-AAC e MPEG séao transmitidos como PCM.

[PCM]: O sinal de saida Digital é fixado para PCM.

* Para 0 modo TV Digital, modo Video (pg. 44) ou contetido de video em rede (pg. 55)

Funcoes Basicas

Como Utilizar as Fungdes do Menu
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Nivel Optico PCM
*-12/-10/-8/
6/-4/-2/0(dB)

Ajusta o nivel de dudio da saida PCM do terminal DIGITAL AUDIO OUT

como o ajuste inicial.

*Normalmente, o som PCM é mais amplo em comparagéo aos outros
tipos de faixas de audio.

»Somente no modo TV Digital.

Entrada HDMI1/2/ 3
« Digital
* Analdgica

Seleciona para adequacgao ao sinal de entrada (pg. 65)
[Digital]: Conexao do cabo HDMI.

[Analoégica]: Conexao do cabo adaptador HDMI-DVI.
* Somente no modo de entrada HDMI.

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para reinicializar os ajustes do Modo atual, Balango,
Volume dos Fones de Ouvido e Surround no Menu Audio para o padrao.

VIEfA Menu principal

=~ Imagem
- Audio

b

& Ajustes

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Altera para uma visualizagdo ampla
*VGA (640 x 480 pixels), WVGA (852 x 480 pixels),
Resolugao da Entrada| XGA (1024 x 768 pixels), WXGA (1280 x 768 pixels, 1366 x 768 pixels).
*As opgbes mudam dependendo dos sinais.
Relogio Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.
o @) 3 1O Ajusta a posigao horizontal.
no- H-pos :) i‘ ‘ ‘i C
o o} 1O
Q
o ¥ Ajusta a posigéo vertical.
g V-pos o 7\ O]
3| VP m o\ 0
'og 4+
o Elimina a tremulacao e a distorg¢éo.
Ajuste de fase »Ajuste apods o ajuste do clock.
»Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.
Sincronismo Tipo de sinal de sincronizagdo com o PC
‘H&V [H & V]: Através de sinais horizontais e verticais do seu PC
*Em Verde [Em Verde]: Sincronismo em Verde do seu PC
Reiniciar ajustes Pressione a tecla OK para reinicializar os ajustes do PC atuais para os padrdes.
Off Timer (Temporizador)
* Desligado Ajusta o tempo para que o TV entre automaticamente no modo de Espera
*+15/30/45/60/75/ ’
90 minutos

Eco Navegagao

Ajusta automaticamente o TV para o modo de economia de energia
mais adequado.
»Se a tecla OK for pressionada, os itens a seguir seréo ajustados:
[Eco Mode], [VEIRA Link], [Controle para Desligar], [Economia de Energia
em Standby], [Economia de Energia] = [Ligado]
[Standby Automatico] = [Ligado (Sem lembrete)]
[Auto Standby]= [2 horas]

Bloqueio

Bloqueia um canal / entrada AV para impedir o seu acesso (pg. 35).




Entrada ANT

Seleciona o tipo de entrada da Antena ([Cabo] / [Antena])
* Todos os dados de sintonia serdo apagados.

Menu Sintonia

Editar Favoritos

Cria uma lista dos canais favoritos (modo TV Digital) (pg. 32)

Lista de Canais

Salta os canais indesejados ou edita os canais (pgs. 32, 34)

Sintonia Automatica

Ajusta todos os canais de TV Digital ou TV Analégico automaticamente
(pgs. 33, 34)

Sintonia Manual

Ajusta os canais da TV manualmente (pg. 33, 34)

Atualizar Lista de
Canais

Atualiza a lista de canais mantendo os ajustes do usuario (modo TV Digital)
(pg- 33)

Mensagem de Novo Canal
« Desligado
Ligado

Seleciona se uma mensagem de notificagdo é distribuida quando um
novo canal for encontrado (modo TV Digital) (pg. 33)

Condigao do Sinal

Verifica as condigdes do sinal de TV Digital (pg. 33)

Idioma do Menu
« English
= Portugués
* Espafiol

Altera o idioma para as mensagens exibidas na tela.

Configuragées de Video | Idioma

Titulos de entrada

Nomeia ou salta cada terminal de entrada (pg. 36)

Tempo de Visualizagao

(Sem lembrete)

do Banner . . . B |
-0 (Sem exibicdo) | Ajusta por quanto tempo a faixa de informagGes permanecera na tela
*1/2/3/4/5/6/ | (Pg.-17)
7/8/9/10 segundos
Mostrar Tempo Ajusta para [Ativado] para exibir uma notificagdo continua do tempo
Reproducao dedicado utilizando o modo Game a cada 30 minutos.
« Desligado » Esta funcao esta disponivel quando o modo [Game] estiver selecionado
« Ligado no [Modo de Visualizagao] (pg. 25).
VIERA Link Ajusta para o uso das fungdes VIERA Link.
« Desligado *As fungdes VIERA Link tornam-se disponiveis quando [VIERA Link]
« Ligado esta ajustado para [Ligado] (pg. 58).
Controle para Ligar
~ « Desligado Ajusta para a utilizagéo das fungdes de Controle para Ligar (pg. 58)
= - Ligado
: Controle para Desligar
= « Desligado Ajusta para a utilizagdo das fungdes de Controle para Desligar (pg. 58)
g - Ligado
o | Economia de Controla o consumo de energia no modo de Espera do equipamento
-t - . .
» | Energia em Standby | conectado para reduzir o consumo de energia (pg. 58)
= « Desligado » Esta fungao esta disponivel quando [VIERA Link] estiver ajustado
< « Ligado para [Ligado] e [Controle para Desligar] estiver ajustado para [Ligado].
Standby automatico
. ; Ajusta o equipamento conectado n&o assistido ou n&o utilizado para o
Desligado f b
- Ligado modo de E§pera para _reduz'lr o consumo de energia (pg_. 58) )
» Esta fungao estara disponivel quando [VIERA Link] estiver ajustado
(Com lembrete) :
. Ligado para [Ligado].

Configuragdo da Rede

Ajusta as configuracdes de rede para utilizacdo no seu ambiente de rede (pg. 50).

DivX® VOD Exibe o codigo de registro DivX VOD (pg. 69).

E Layout do teclado

& | USB

X7 «Inglés (EUA)

(2 « Portugués (Brasil) Configura o layout do teclado USB

2 | -Espanhol (América

5 F

2 Latina)

E Condigao de Envio Reinicializa todos os ajustes as suas condi¢des originais (pg. 37).
“3 Atualizacao do Sistema| Faz o download do novo software para este TV (pg. 38).
2 Licenga do Software | Exibe as informagdes de licenga do software.

c ~

(] Info_rmagoes sobre Exibe as informagdes sobre o sistema deste TV.

= | o Sistema
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Outras Configuragoes

Economia de Energia
* Desligado
* Ligado

Reduz o brilho da imagem para economizar o consumo de energia.

Selegao da Regiao
» Padrao
» Fernando de

Selecione a regido da sua residéncia para ajustar o horario padrdo

Noronha
oNerE (pg. 13).
* Centro Oeste
* Nordeste
Horario de Veréo Seleciona o modo horario de verao
» Automatico [Automatico]: O horario é ajustado quando a Selegéo da Regi&o é exibida.
* Desligado [Desligado]: Horério de Verdo nao ajustado.
*+1 hora
Modo em Standby | Aj;ste o tempo para que o TV ative automaticamente o modo standby
- Desligado quando nenhuma operagéo for realizada durante tempo selecionado
«2 /4 horas e Trocar a entrada automatica com o equipamento conectado ira afetar

o seu funcionamento e a contagem de tempo sera reinicializada.
* A mensagem de notificagéo sera exibida 3 minutos antes de ativar o
modo standby.

¢ Um menu diferente serd exibido no modo Media Player / Operacdes de Servigo de Rede. (pg. 39 — 56)
¢ Somente os itens disponiveis podem ser selecionados.
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Sintonia e Edicao de Canais

Pode-se realizar a Sintonia Automatica, listar os seus canais favoritos, saltar canais indesejados, etc.

Preparativos:
1 Selecione TV Digital ou 2 Abra 0 menu 3 Selecione [Ajustes]
TV Analdgica MENU

* O modo selecionado sera exibido na tela (pg. 16).

W Quando TV Digital for selecionado

Selecione [Menu de Sintonia de TV Digital]

) Menu de ajustes  _ @ selecionar
Off Timer Desligado

Eco navegagao

Blogueio de Canais (@acessar

Entrada ANT

Idioma

Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragéo da rede

Selecione uma fungao

Menu sintonia TV Digital @ selecionar

.
@acessar ou ajustar

e Para detalhes = (p. 32 - 33)

B Quando TV Analdgica for selecionado
Selecione [Menu de Sintonia de TV Analégica]

< Menu de ajustes  _ @ selecionar
Off Timer Desligado

Eco navegagao

Blogueio de Canais ® acessar
Entrada ANT

Menu sintonia TV Analogica
Idioma

Configuragdes de video

Ajuste VIERA Link

Configuragéo da rede

W Para retornar ao TV
EXIT

Selecione uma fungao
intonia Analog @@selecionar
@acessar

e Para detalhes » (p. 34)

M intol 0

Para uma Sintonia Automatica, utilize os botdes no painel lateral do TV (pagina 11)

1 Pressione repetidamente até que a
mensagem [Sintonia Automatica] seja exibida.

2 Acesse [Sintonia Automatica]
3 Inicie a [Sintonia Automatica]

* Para retornar ao TV

Sintonia e Edigao de Canais
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Menu de Sintonia de TV Digital

[Editar Favoritos] - Lista de canais favoritos

Crie as suas listas de canais favoritos (Favoritos) de varias emissoras (até 4: [Favoritos] 1 a 4).
As listas de Favoritos estao disponiveis na faixa de informagées (pg. 17) e no Guia de TV (pg. 20).

1 Selecione um canal para a lista 2 Adicione-o a Lista de Favoritos 3 Armazene

i selecione EITOoCiaariel RETURN
Favoritos1 o D Ly
1 TV 451 TVAMAZONAS-GLL § O-HDTV. »
- CFi7 I T =2
JAMAZONAS GLOBOHDTV {05 1 TVAMAZONAS GLOBG HDTV
2 2

[(10.1 TV Em Tempo HD (0.1 TV Em Tempo D
[ Bana HoTV ] {51 ana HoTV
s 1D 4
| |

Um canal esta adicionado

el Y
» Para exibir outros Favoritos *Para adicionar todos os canais a lista ()
B Para editar a lista

e Selecione o campo de Favoritos para editar e:

ePara nomear os Favoritos

Entrada do Usuério @ selecionar RETURN
[ Nome N |
=» Armazenar 9
® confirmar

Pode-se ajustar os caracteres utilizando as teclas numéricas (pg. 24)

(maximo: dez caracteres)
e Para mover o canal

G . L. 2 . G
& ] = Selecione a nova posi¢édo OOU 2 = Confirme oD

0 ]
e Para apagar o canal °

Y
* Para apagar todos os canais ()

¢ Os numeros de canais sdo definidos pelas empresam que transmitem os sinais; os canais ndo podem ser
trocados.

¢ Canais ocultos (veja abaixo) podem ser selecionados, mas nao assistidos.

[Lista de Canais] - Para saltar canais indesejados. Edicao de Canais

Pode-se ocultar canais indesejados. Os canais ocultos ndo podem ser exibidos ao utilizar esta fungao.
Utilize esta fungéo para saltar canais indesejados.

Selecione um canal a ser exibido/oculto

Lista de canais TV Digital

o 04.1TV1
o 042TV2

@ selecionar

Y
*Para exibir todos os canais ()
©@lexibir] / [ocultar]

« Para sintonizar cada canal novamente
(Sintonia Manual)

o 05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV.

05.2 TV2

B
10.1 TV Em Tempo HD M: [exibir]

[=]
o
(=] 13.1 Band HDTV
~

44.1 AmazonSat HD 3 : [ocultar]

(saltar) 6 (pg. 33)



[Sintonia Automatica] - Ajuste todos os canais de TV Digital automaticamente

1 Inicie a Sintonia Automatica 2 Os ajustes sio realizados automaticamente
Sintonia automatica Digital TV c Sintoniza novamente

de forma automatica
todos os canais de TV
Digital recebidos na
area.

Todos os dados de sintonizagéo TV
Digital serdo apagados

* Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

¢ Quando a operagao for concluida, o canal na posicao de canal [1] sera exibido.

¢ A busca serd iniciada na ordem dos canais mais baixos para os canais mais altos.

* Se a sintonia nao tiver sido realizada completamente [Sintonia Manual] (veja abaixo)

[Sintonia Manual] - Ajuste os canais de TV Digital manualmente

Normalmente utilize [Sintonia Automatica] ou [Atualizar Lista de Canais] para atualizar os canais de TV
Digital na sua lista de canais. Se a sintonia nao tiver sido realizada completamente ou para ajustar a diregao
do sinal, utilize esta fungao.

Sintonia manual Digital TV @ selecionar frequéncia
Quatoas s -

@ selecionar offset
® iniciar a varredura
» Todos os canais sintonizados serdo adicionados a Lista de Canais
de TV Digital.

0 latigib VT
Parado

[Atualizacao da Lista de Canais] - Atualiza os canais automaticamente

Pode-se adicionar novos canais, apagar canais duplicados, atualizar automaticamente o nome e a posicao
do canal na Lista de Canais.
» A Lista de Canais ¢é atualizada mantendo os seus ajustes em
Ommmmmmmmm' = = [Editar Favoritos], [Lista de Canais], [Bloqueio], etc.

LomuiN OSSR« Dependendo das condigdes do sinal, a atualizagao pode néo
funcionar adequadamente.

Sintonia e Edicdo de Canais

0 latigiD VT
Procurando

[Mensagem de Novo Canal] - Exibe uma mensagem de notificagéo

Define se sera exibida ou ndo uma mensagem de notificagdo quando um novo canal de TV Digital for
encontrado. [Desativada] / [Ativada]

» Selecionar OK ira executar a fungao [Atualizar Lista Canais].
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[Condicao do Sinal] - Verificagéo do sinal de TV Digital
Seleciona um canal e verifica a condi¢ao do sinal de TV Digital.

>

o Para trocar o canal cH
\%

Qualidade sinal TV Digital

N
Qualidade sinal

Nivel do sinal 1==— Estas barras exibem o valor maximo do sinal do canal
— e T selecionado.
Um bom Sinal Forte ndo é uma indicacéo de sinal adequado para
recepcao de TV Digital. Por favor, utilize o indicador Qualidade do
Sinal como segue:
[Qualidade do Sinal]:
* Barra verde ®» Bom
e Barra Amarela % Insuficiente
e Barra Vermelha » Ruim (Verifique a antena aérea)
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Menu de Sintonia de TV Analdgica

[Lista de Canais] - Salta canais indesejados / Edita Canais (troca do nome, movimento)

Pode-se ocultar canais indesejados. Os canais ocultos ndo podem ser exibidos exceto ao utilizar esta
funcdo. Utilize-a para saltar canais indesejados.
Selecione um canal para exibicao / ocultacao

@ selecionar - . Y
@ * Para exibir todos os canais (__)

® [exibir] / [ocultar]

Lista de canais Analégicos

4 ACRIT

— . Tayihi » Para sintonizar cada canal novamente
. %{Z Egé:ﬁ'tgr] (Sintonia Manual)
(saltar) R ) )
W Para editar canais @ (veja abaixo)

Pode-se também editar cada canal na Lista de Canais.
Selecione um canal a ser editado e:

N Posicéo do canal
[elVR cH
¢ iNome do canal
o

1BBC 23:35

e Para renomear o nome do canal

Eatar oo @ selecionar RETURN © Pode-se inserir os
(ome—————— — | -
one = Armazenar 9 caracteres utilizando

Dofi ®°°”f"mtar as teclas numéricas
efina os caracteres
(pg. 24)

(maximo: cinco caracteres)

*Se um Videocassete for conectado somente com o cabo RF, edite [VCR].

[Sintonia Automatica] - Ajusta todos os canais de TV Analégica automaticamente

1 Inicie a Sintonia Automatica 2 Os ajustes serdo realizados automaticamente
S e ——pp—— Sintonia automatica analégica Sintoniza automaticamente
e e ] t0dOS OS canais de TV
Todos os dados da sintonia analégica PR |Nome do canal L . .
serdo apagados Analdgica recebidos na
area.

Analégico: 5
Procurando

»Todos os ajustes de sintonia anteriores serédo apagados.

»Quando a operagao for concluida, o canal na posigao [1] sera exibido.

* A busca sera iniciada na ordem dos canais mais baixos para os canais mais altos.

*Se a sintonia nao tiver sido realizada completamente = [Sintonia Manual] (veja abaixo)

[Sintonia Manual] - Ajusta os canais de TV Analégica manualmente

Ajuste os canais de TV Analégica manualmente apds a Sintonia Automatica.

Sintonia manual Analégica
5

Sintonia Fina

Sintonia fina

Sronemena 2L — « Utilize para realizar pequenos ajustes de
— sintonia de um canal individual (afetada
1 Selecione uma 2 Selecione 3 Busque e pelas condicdes climaticas, etc.)
posigdo do canal um canal armazene Sintonia Manual
[1]2.13.] A Ajuste o canal de TV Analdgica
gg g &@procurar manualmente apés a Sintonia Automatica.
o} \'% @armazenar ¢ Ajuste o Sistema de Cores e, em seguida,

execute esta fungéo. Ajuste o Sistema de
Cores [Automatico] normalmente.

¢ Se um Videocassete for conectado
somente com o cabo RF, selecione a
posicao do canal [O].



Bloqueio de Canais

Pode-se bloquear canais especificos / terminais de entrada AV e controlar o que os espectadores estdo
assistindo. Quando o canal/entrada bloqueado(a) for selecionado(a), uma mensagem sera exibida; inserindo
o numero PIN serd possivel assistir este canal.

Preparativos:
1 Abra o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU

Selecione [Bloqueio].

% Menu de ajustes

@ selecionar
Off timer Desligado
Eco navegagao
Blogueio @acessar
Menu sintonia TV Digital
Digital
Idioma
m m % Configuragdes de video ~
Ajuste VIERA Link 0
Configuragéo da rede ©
(6 g
(&)
2.
©
0] o
_98
B Para retornar para TV £ o
EXIT 0O
© .2
= O
c
>
: : £g
[Bloqueio de Canais] - Controla a idade dos espectadores ol

1 Insira o namero PIN (4 digitos) 2 Selecione [Lista de Bloqueios] ou
Blogueio. Inserir o PIN. (MERER [Faixa etaria]
Favor introduzir novo PIN [4.]5.]6-] ) )
[8.]9.} Bloqueio Dselecionar B}
. . @ Alterar PIN 'c
eInsira o nimero PIN duas Lis b bogusiy ©@acessar [
vezes ao inserir pela primeira vez. = S g"
*Anote o numero PIN para ndo ®©
esqueceé-lo. 2
B Para ajustar [Lista de Bloqueios] »
Lista de blogueio - TV e AV @ selecionar 8
. t
T — »Para cancelar # Selecione o canal/entrada On
T E— : @bloquear  pj5queado(a) c
Tomaron o € =
saiicn —Lposiac 1522 | *Para bloquear todos () L.
Y
& : Este icone sera exibido quando o canal/entrada *Para cancelar todos os blogueios (__)

estiver bloqueado(a)
B Para ajustar [Faixa etaria]

Blogueio
Alterar PIN

R
e Para saltar para a proxima entrada ()

e Faixa etaria:
Sem limite / 10 anos / 12 anos / 14 anos /
16 anos / 18 anos

»Somente no modo TV Digital

Faixa etéria N —

W Para trocar o nimero PIN
1. Selecione [Alterar PIN] em [Bloqueio de Canais]
@ selecionar

Blogueio
Alterar PIN

@ acessar

Faixa etaria Sem limite

2. Insira um novo numero PIN duas vezes.
[1 [2.]3.]
[4.]5.]6-]
.]9..]
@

A realizagao da fungéo [Condigdes de Envio] (pg. 37) apaga o nimero PIN e todos os ajustes. 35
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Titulos de Entradas

Para uma identificagao e selegao mais facil do modo de entrada, pode-se nomear cada modo de entrada ou
saltar terminais que ndo estejam conectados a quaisquer equipamentos.
Para selecionar o modo de entrada # (pg. 21)

Preparativos:
1 Abra o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU

Selecione [Configuragdes de video]

4 Menu de ajustes - @ selecionar
Off Timer Desligado

Eco navegagao

Bloqueio @acessar

Entrada ANT

Menu sintonia TV Digital

Idioma

Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link

Configuragao da rede

RETURN

Selecione [Titulos de Entradas]

Configuragées de video ﬁ @ selecionar
i @acessar
@ selecionar
® confirmar

As identificagcbes ajustadas seréo
T :  exibidas no menu [Selegéo de
Analtgico | ENtrada) (pg. 21) ou na faixa de
informagdes.

» Se [Saltar] for selecionada, ndo
sera possivel selecionar o modo.

MW Para retornar para TV
EXIT

M Entrada do Usuario
Pode-se nomear cada modo de entrada livremente.

1 Selecione [Entrada do 2 Insira os caracteres um por um 3 Armazene

Usuario] @Dselecionar RETURN
& @ selecionar ®confirmar g
@ acessar

(méximo: dez caracteres)
*Pode-se inserir caracteres utilizando as teclas numéricas.
= (pg. 24)



Condicoes de Envio
(Reiniciar Ajustes)

Reinicializa o TV as suas condi¢des originais de fabrica, isto é, nenhum canal sintonizado.
Todos os ajustes serdo reinicializados (canais, ajustes de imagem e som, etc.)

Preparativos:

1 Abra o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU

Selecione [Menu do Sistema]

enu de ajustes 212 @ selecionar
‘0D

istema

Outras configuragdes @ acessar

Selecione [Condigbes de envio]

Menu Sistema @ selecionar
Condigoes de envio
Atualizagao do sistema
@acessar

Licenga do software
Informacao do sistema

Condicoes de Envio (Reiniciar Ajustes)

Titulos de Entrada /

W Para retornar para TV
EXIT

[Condicdes de envio] - Reinicializa os Ajustes

(7}
<
o
<
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1 Verifique a mensagem e reinicialize 2 siga as instrucées na tela

Condigoes de envio

Restauracdo do modo de fabrica completa.
Por favor, desligar o aparelho.

Todos os dados de sintonia serdo apagados|

Tem certeza? (confi rmar)

Tem certeza?

1 v
@ Retornar 6
®

* A funcéo [Sintonia Automatica] sera iniciada
automaticamente quando o botéo Liga/Desliga
Principal for ligado na préxima vez (pg. 13).
(confirmar)

(iniciar [Condigcoes
de envio])

M Para sintonizar novamente somente os canais do TV, por exemplo, quando vocé se mudar
= [Sintonia Automatica] em "Sintonia e Edi¢cao de Canais" (pg. 33, 34)
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Atualizando o Software do TV

Ocasionalmente, uma nova versao do software pode ser disponibilizada para download para aprimorar o
desempenho ou as operagdes do TV.

Se uma atualizagao estiver disponivel, uma faixa de notificagdo sera exibida quando um canal possuir
informagdes atualizadas.

*Para download a
EXIT

» Optando-se por néo realizar o download
Pode-se atualizar qualquer nova versao do software automaticamente ou manualmente.

Preparativos:

1 Selecione o modo 2 Abra o menu 3 Selecione [Ajustes]

TV Digital
@ ©

Selecione [Menu do Sistema]
<2 Menu do ajustes @@selecionar
OD
Outras configuragdes ©@acessar

Selecione [Atualizagdo do Sistema]

Menu Sistema

Layout do Teclado USBI Portugués(Brasil) D selecionar
Condigoes de envio
Atalizagao do sistema @acessar
Licenga do software

M Para retornar para TV Informagéo do sistama

EXIT

[Atualizacdo do Sistema] - Atualiza o software do sistema do TV

M Para atualizar automaticamente
Selecione [Atualizagdes automaticas em standby] e ajuste o tempo.

Atualizagao do sistema @ selecionar
Atualizagdes au
Sistema Pesquisa de Atualizago Agora @ confirmar

¢ Cada vez que o ajuste for confirmado, o TV realiza automaticamente uma busca em espera e descarrega
uma atualizagdo, se atualizagdes do software estiverem disponiveis.

¢ A atualizagado automatica sera realizada sob as seguintes condigdes:
* Espera (TV Desligado com o controle remoto)

Se a Atualizacado do Sistema for feita, o software sera atualizado (podera alterar funcoes do TV).
Se nao desejar fazé-lo, ajuste [Atualizacoes automaticas em standby] para [Desligado].

B Para buscar uma nova versao do software

1 Selecione [Buscar Atualizacao 2 Busca uma atualizagao (durante
do Sistema Agora] varios minutos) e exibe a mensagem
correspondente, se houver.
Atualizago do sistema A @ selecionar
1hora depois Q-
Sistema Pesquisa de Alualizagao Agora Vi

@ confirmar

O download poderé levar cerca de 60 minutos.

¢ Durante o download e atualizagao do software, NAO desligue o TV ou pressione quaisquer teclas. O TV
serd automaticamente ligado apés a conclusdo do download.

¢ Durante o download, o TV ird exibir uma tela em branco durante 40 a 50 segundos. Nao desligue o TV
durante este procedimento.

¢ A mensagem pode ser uma notificagdo antecipada. Neste caso, as informagdes de programacéo (a data
na qual a nova versao pode ser utilizada) serdo exibidas. Pode-se ajustar uma reserva para atualizagdo. A
atualizagdo nado serd iniciada quando o TV estiver desligado.

¢ As atualizagdes do software podem ser distribuidas de varias maneiras; Atualizagdo Automatica via antena
de TV, Internet via porta LAN do TV ou atualizadas pelo usuério via Internet utilizando o PC, copiando o
software para o cartdo SD ou pen-drive USB e, em seguida, atualizando o software do TV utilizando a porta
USB do TV ou slot para cartdo SD do TV. Nenhum outro método de distribuicdo esta disponivel.



Utilizando o Media Player

O Media Player permite a reprodugéo de fotos, videos ou musicas gravados em um Cartdo SD e em

uma Memodria Flash USB.

VIERA IMAGE VIEWER ¢ a funcéo para uma facil visualizacdo de fotos ou videos gravados em um Cartao

SD na tela do TV simplesmente inserindo o cartdo no slot para Cartao SD.

Modo Foto  : Fotos gravadas por cameras digitais serdo exibidas.

Modo Video : Videos gravados por cameras de video digitais serdo reproduzidos.

Modo Mdsica : Os dados de musica digital serdo reproduzidos.

Quando estas fungdes forem utilizadas, o sinal de dudio sera transmitido pelos terminais de saida de audio.

¢ [Data] exibe a data na qual a gravacgao foi realizada pelo equipamento de gravagéo. O arquivo sem registro
de data é indicado como "**/**/****",

¢ A imagem podera nao ser exibida corretamente neste TV dependendo do equipamento de gravacéo
utilizado.

¢ A exibicdo podera levar algum tempo quando houver diversos arquivos e pastas.

» Arquivos parcialmente degradados poderao ser exibidos com uma resolugao reduzida.

¢ Os nomes de pastas e arquivos podem ser diferentes dependendo da camera digital ou da camera de
video digital utilizada.

Para inserir ou remover o Cartao SD / Memoéria Flash USB

B Memédria Flash USB

e Insira ou remova em linha reta e
completamente.

H Cartao SD
Para inserir o Para remover o
Cartao SD Superficie Cartao SD

Insira suavemente ~ com etiqueta |so
o Cartdo SD com

a superficie
i . .
Sg"e; dlueta Pressione Pressione
frent até ouvir o centro
parairente.  ,m clique Recorte  go cartao

¢ Para maiores informacgdes sobre o Cartdo SD, Meméria Flash USB e formatos de arquivos suportados
% (pgs. 67 e 68)

Atualizando o Software do TV /
Utilizando o Media Player
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Iniciando o Media Player

Insira o Cartao SD ou a Memoéria Flash USB

= (pg. 39)
Quando o Cartao SD for inserido, a troca para Media Player sera
realizada automaticamente.

Troque para Media Player

Selecione o icone que deseja acessar

g ! & D selecionar
\ @acessar

»Se somente um dispositivo for
conectado, este passo pode ser
ignorado.

nome do dispositivo selecionado

Selecione o contetiido

& @ selecionar
©@acessar

[Foto]
= "Modo Foto" (pg. 41)

Selecionar contetido
e — [Video]

Video  Musica =% "Modo Video" (pg. 44)
[Musica]
= "Modo Musica" (pg. 47)

an «Pode-se também acessar cada
Panasonic modo diretamente utilizando
v a fungédo VIERA TOOLS
= "Como Utilizar a funcao

W Para retornar para TV VIERATOOLS" (pg. 23)

EXIT  spcarp
@ =@

B Para retornar a tela
anterior
RETURN

Para trocar o dispositivo

Pode-se trocar para outro dispositivo diretamente no mesmo modo se dois ou mais dispositivos
estiverem conectados.

1 Abra o menu 2 Selecione o icone que deseja acessar
Y .
D & ®selecionar
@acessar

nome do dispositivo selecionado



Modo Fot

Formato de arquivo suportado = (pg. 67)

As miniaturas de todas as fotos no Cartdo SD ou na Memdria Flash USB serao exibidas.

Exemplo: Miniaturas — [Todas as fotos]
IEEEESEEN  « Para trocar o nimero de fotos em uma tela de miniaturas de

uma vez (7 x 4«>10 x 6)

OPTION Menu de opgées
Ajuste do slideshow
»

Alterar tamanho

A ®selecionar
(X8  [Trocar o tamanho]
S @confirmar

Nome do Dispositivo Selecionado

E : icone de Erro

¢ Para trocar a musica de fundo # "Configuragéo de Foto" (pg. 42)
*Para exibir as informagdes sobre a foto selecionada

INEO N 28— NUumero do arquivo / Nimero total de arquivos
lome do arquivo

Sunsetjpg
Data
o
Pixel

800X600

B Para classificar por pasta, data de gravagao ou més de gravagao

1 Ative a selegdo de visualizagido
G

a»
2 Selecione o tipo de classificacdo
[Visualizacao pasta]:

ord 4t Exibe as miniatura agrupadas por pasta.
raenar por data » Os arquivos que n&o estiverem em uma pasta seréo inseridos na
Ordenar por més pasta com o nome /.

Utilizando o Media Player

Visualizagado Pastas

[Ordenar por pastal:
(@ selecionar Exibe as miniatura agrupadas pela mesma pasta.
@ » Os grupos de fotos sem uma data de gravagdo sera exibido como [Desconhecido].
@acessar

[Ordenar por més]:

Exibe as miniatura agrupadas pelo mesmo més.
» O grupo de fotos sem uma data de gravacgéo serd exibido como [Desconhecido].
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3 Selecione um dos grupos classificados para exibigdo das miniaturas deste grupo

Media Player &= Foto Classificar por data @@ selecionar
o e @ miniaturas do grupo selecionado

Cartao SD

*Para retornar as miniaturas de todas as fotos e Para exibir as informagdes do grupo selecionado
G > D selecionar INFO romtrens NL’Jmero do grupo /
- [Todas as fotos] e o B orzoto Numero total de grupos
@ acessar Numero de arquive s

Nome da pasta, data ou més

41
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[Tela Unica] - Uma foto sera exibida de cada vez.
Selecione o arquivo na tela de miniaturas de fotos a serem visualizadas.

@Dselecionar
@acessar

Exemplo:
TN Para exibir / ocultar o e Para operar com a Tela Unica
guia de operagéo Para a foto anterior
INFO

Exibicao de slides
Para a proxima foto

Parar (retornar a
tela de menu)

e Para retornar a tela de
@ Sikcona ‘ miniaturas
‘®Retornar - RETURN

Parar

e Para girar em 90°
B

@

[Exibicdo de Slides] - A exibigao de slides sera concluida quando todas as fotos tiverem sido visualizadas
dentro da tela de miniatura atual.

1 Selecione o arquivo na tela de miniaturas 2 Inicie a Exibigao de Slides
de fotos para a primeira visualizagao R e
»

ﬁselecionar @]

« Para exibir / ocultar o guia de operagdo e Para pausar (retornar a Tela Unica) e Para retornar  tela de leitura

INFO G RETURN

Configuragao de Foto

Guia de Operacgao

Configure os ajustes para o modo Foto.

1 Abra o menu de opgdes 2 Selecione [Configuracdes 3 Selecione os itens e confirme
OPTION para Exibigéo de Slides] Ajuste do slideshow

Menu de opgoes
Ajuste do slideshow

Efeito de cor
Efeito de transicao

Modo Screen
Reproducao continua
Intervalo

& Musica de fundo
acessar

@ selecionar

Alterar tamanho

@® confirmar
ou
©@acessar
[Musica de Fundo]



Item Ajustes Configuragdes (alternativas)
Seleciona o quadro de indicagdo da fungdo Exibicao de Slides.
[Desligado]/[Multi]/[Aleatorio]/[Drift (+ Calend)]/[Modo Drift]/[Galeria (+ calendario)]/
[Modo Galeria] / [Cinema].
[Multi]: Tela de 9 divisées como um formato de um quadro.
[Collage]: Uma foto sera exibida em uma posigdo e em uma escala aleatdria.
Tela [Drift (+ Calend) / Drift]: As fotos serdo exibidas como imagens em um fluxo continuo.
* Pode-se selecionar a exibigdo do calendario ou ndo. Para trocar o més do calendario,
pressione o botao do cursor esquerdo ou direito enquanto visualiza o slideshow.
[Galeria ( calendario) / Galeria]: Os varios tamanhos de fotos no quadro serédo exibidos.
* Pode-se selecionar a exibigao do calendario ou n&o. Para trocar o més do calendario,
pressione o botao do cursor esquerdo ou direito enquanto visualiza o slideshow
[Cinema]: As fotos serdo exibidas como filmes antigos (tonalidade sépia).
Efeito de Selecione o efeito de cores das fotos em Tela Unica e Exibi¢do de Slides.
[Desligado] / [Sepia] / [Cinza]
Cor » Esta funcdo n&o sera disponibilizada quando [Quadro] for ajustada para [Drift],
[Galeria] ou [Cinemal].
Seleciona o efeito de transigcdo para troca da foto durante a exibigcdo de slides.
[Desligado] / [Aparecimento Gradual da Imagem ]/ [Deslizar ] / [Dissolver] /
[Movimento] / [Aleatério]
Efeito de | [Aparecer]: A proxima foto sera exibida gradualmente.
Transigao | [Deslizar]: A proxima foto ira deslizar e aparecer a partir do lado esquerdo.
[Dissolver]: A foto sera substituida por uma unidade de blocos indefinidos.
[Movimento]: A foto sera substituida por um movimento ampliado, reduzido, movido
para cima ou para baixo.
[Aleatorio]: Cada transicéo sera selecionada em ordem aleatoéria.
» Esta funcao estara disponivel quando [Quadro] for ajustada para [Desativada].
Seleciona se a visualizagéo sera no modo ampliado ou normal em uma Tela Unica e no
modo de Exibicdo de Slides. [Normal] / [Zoom)]
Modo » Esta fungédo néo estara disponivel quando [Quadro] estiver ajustado para [Collage],
Screen [Drift], [Galeria] ou [Cinema]
» Esta funcdo ndo estara disponivel quando [Efeito de Transi¢ao] for ajustado para [Movimento].
*Dependendo do tamanho da foto, esta ndo podera ser ampliada.
Seleciona se as capturas continuas serdo exibidas em intervalo rapido durante a exibigéo
Reprodugao| de slides [Desligado] / [Ligado]
Continua * Esta fungdo nao estara disponivel quando [Quadro] estiver ajustado para [Drift], [Galeria] ou [Cinema].
* Esta fungéo néo estara disponivel quando [Efeito de Transigdo] estiver ajustado para [Movimento].
I Seleciona o intervalo da exibi¢cao de slides [5]/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (segundos)
ntervalo | _ E o x pa p : a2 . ! .
sta fungdo néo estara disponivel quando [Efeito de Transicao] estiver ajustado para [Movimento].
Repetir Repeticdo da Exibigdo de slides [Desligado] / [Ligado].
Seleciona a musica de fundo durante o modo Foto.
[Desligado] / [Tipo1]/ [Tipo2] / [Tipo3] / [Usuario] / [Auto]
*[Os modos [Tipo1], [Tipo2] e [Tipo3] séo as musicas fixas neste TV.
[Usuario]: Os dados de musica memorizados no dispositivo atual registrado, serdo reproduzidos.
Para memorizar a misica
1 Selecione o arquivo de musica 2 Selecione [Arquivo] ou [Pasta]
Dependendo das condi¢des do Gravar titulo?
dispositivo atual, selecione as pastas até JArauivo
localizar o arquivo de musica desejado. |k
Musica de fundo ) ® selecionar
Musica @
de Fundo ® confirmar

[Arquivo]:O arquivo de musica selecionado sera

B 003music memorizado’cz_)mo uma musica de fupdo.
1701 song.mp3 . [Pasta]: Todas as musicas na pasta que contém
Tipol o arquivo de musica selecionado serao

@ selecionar memorizadas como musicas de fundo.
@ @ acessar

*Se nenhuma musica tiver sido memorizada ou se o dispositivo contendo a musica
memorizada for removido, nenhum som sera produzido.
[Auto]: Os dados de musica armazenados na pasta raiz do dispositivo atual
serao reproduzidos aleatoriamente.
*Se nao houver dados de musicas disponiveis, nenhum som sera produzido.

Utilizando o Media Player
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Troca dos conteudos
Pode-se trocar para o outro modo do Media Player a partir da tela de miniaturas.

1 Enquanto as miniaturas 2 Selecione os contetidos
sdo exibidas, abra a Media Player &= Foto Todas as fotos
selegdo dos contetidos ! & & D selecionar

B @acessar

@

[Foto] ="Modo Foto" (pg. 41)
[Video] ® "Modo Video" (abaixo)
[Musica]® "Modo Musica" (pg. 47)

Modo Video

Formato do arquivo suportado # (pg. 68)
As miniaturas dos titulos de video no Cartdo SD ou da Memdria Flash USB serdo exibidas.
Exemplo: Miniaturas — [Visualizagdo de Titulos]
TR VD V's"a"za‘?“f_'“':A A pré-visualizagdo sera iniciada quando o titulo estiver
destacado se esta fungao for suportada.
Room Nt ¢ Para desativar a pré-visualizagédo

= "Configuracao de Video" (pg. 45)
¢ Para exibir as informagdes do titulo selecionado

INFO

Natwe2 ~ Natwred  Natred  Nature5  Nature6 20104 20107

Formato do arquivo

—

Titulo
20109
Acessar ir @ Informacs Cartdo SD
Selecionar etorna @ Menu s
Repr. Selecionar Driy

2R — NUumero do Titulo /

W EEed  Numero total de titulos
Numero de cenas
7
- :Tela com erro D 00h01m48s
& : O arquivo néo suporta a visualizagao
de miniaturas

¢ Para visualizar as cenas do titulo

Selecione o titulo

Exemplo: Miniaturas - [Visualizagao da cena]

Media Player M Video _ Visualizagdo Titulo >21.06.2010 A pré-visualizaggo serd iniciada quando a cena for selecionada

5 r '; sk Y se esta funcgéao for suportada.
WD s Wl WA L * Para desativar a pré-visualizagao

= "Configuracao de Video" (pg. 45)
Para exibir as informacgdes da cena selecionada

Formato do arquivo

Titulo

2RI — NUmero da cena /

Data e

hora
AU Namero total de cenas

Durago

’ S e
@ selecionar 00h01m48s
@acessar

B Reproducao da Visualizagcao de Titulos

A reproducgéo do titulo selecionado sera iniciada.

¢ Para repetir a reproducéo "Configuragao de Video" (pg. 45)
1 Selecione o titulo 2 Inicie a reprodugdo

@selecionar 6

H Reproducéao da cena selecionada no titulo
A reprodugdo sera iniciada a partir da cena selecionada até o final do titulo.
 Para repetir a reproducdo » “Configuracao de Video” (pg. 45)

1 Selecione o titulo 2 Selecione a cena g Inicie a reproducao

D selecionar @Selecionar 6
@acessar

¢ A estrutura dos titulos e cenas pode variar dependendo da camera de video digital utilizada.




l Como operar no modo de reproducao
Exemplo: Reproducéo

TR ss— © Para exibir/ ocultaro guia de INFO o Para trocar o aspecto
operagdo e a faixa de informagdes ASPECT
e Para operar a reprodugéo i .
‘ <« Retrocesso -Pira titulo/cena anterior
o j 1II/» Pausa/Reproducao ]
‘eRetornar 3 ]
»»- Avanco rapido *Para o préximo titulo/cena
; - [ ] Parada G
Guiade Operag& Faixa de informagdes —
e Para confirmar ou trocaro __ O°FTON ¢ Pode-se também utilizar as teclas a « Para retornar as miniaturas
status atual (se disponivel)" seguir. (Ajuste o codigo do controle RETURN
remoto para "73" pg. 22)
e <1 > 1> ] =] ]

M Para trocar o contetido "Troca dos contetdos" (pg. 44)

Configuracao do Video

Configure os ajustes para o Modo Video.
1 Enquanto as miniaturas sdo 2 Selecione [Configuracdo do 3 Selecione os itens e confirme
exibidas abra o OPTION Menu Video]

OPTION Menu de opgdes Menu de configuragio video
‘ Configuragéo de video Previa do video fligado =1

Repetr [ Deslgado
@ selecionar
@ confirmar
acessar
Item Ajustes / Configuragées (alternativas)
Ajuste para iniciar a pré-visualizagéo do titulo ou da cena na visualizacéo de
Prévia do video miniaturas [Desligado] / [Ligado].

* Alimagem pode nao ser exibida durante alguns instantes na visualizagcdo de
miniaturas. Ajuste a prévia do video [Desligado] para solucionar este problema.

Reprodugao repetida dentro do titulo [Desligado] / [Ligado].

Repetir ) ) . .
P Somente o arquivo selecionado sera repetido.

Confirmacao ou troca do status atual

Pode-se confirmar ou trocar o status atual do conteudo.
Os itens do menu e opgdes seleciondveis variam dependendo do conteudo.

1 Enquanto as miniaturas sdo 2 Selecione [Configuracdo do 3 Selecione os itens e confirme
exibidas abra o OPTION Video] . y—
Menu - Menu de configuragao vide
Menu de opgées Multi Audio
OPTION Configuragao de video
Texto legenda
‘ Mudanca de aspecto

& Repetir Ligado
acessar D selecionar
@ confirmar

Utilizando o Media Player
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Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

A e Permite a selegdo entre trilhas sonoras selecionaveis (se disponiveis).
Audio Multiplo L = . ; f
*Varios segundos poderao decorrer até que a troca do som seja realizada.

Subtitulo Ativa/desativa a selegao do subtitulo e seleciona o arquivo do subtitulo (se disponivel)
[Desligado]/ [Subtitulo1]/ [Subtitulo2]...)

Selecionao tipo da fonte, se os textos do subtitulon&do forem exibidos corretamente
[Latino 1]/ [Latino2] / [Cirilico]/ [Turco]/ [Chnés 1]/ [Chinés 2]
Alguns textos do subitulotalveznao sejam.

Texto do subtitulo

[Aspecto1]: Exibe o contelido em tela cheia

[Aspecto2]: Exibe o quadro do conteudo

Troca do Aspecto [Original]: Exibe o tamanho original do contetudo

*Pode-se também trocar o aspecto utilizando a tecla ASPECT.
*Atroca do aspecto pode ndo funcionar dependendo do conteudo.

Configuracoes da saida de audio

Pode-se apreciar o som multi-canais através de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL AUDIO OUT.
» Para confirmar ou trocar o status do som atual "Confirmagéo ou troca do status atual" (pg. 45)

1 Abra o menu 2 Selecione [Audio] 3 Selecione [Sele¢do SPDIF] e
MENU — confirme
VIEfM Menu principal . Menu g &
= Imagem Selecéo SPDIF q
Reiniciar ajustes
< Ajustes
D selecionar @ selecionar
@ confirmar
@ acessar
Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

SPDIF: Um formato de arquivo de transferéncia de dudio padrédo

Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital do

terminal DIGITAL AUDIO OUT [Automatico] / [PCM].

[Automatico]: O som Dolby Digital sera transmitido como Fluxo de
Bits Dolby Digital. MPEG sera transmitido como PCM.

[PCM]: O sinal de saida digital sera fixado para PCM.

Selecao SPDIF




Formato do arquivo suportado # (pg. 68)
As miniaturas das pastas de musicas no Cartdo SD ou na Memoéria Flash USB ser&o exibidas.
Exemplo: Miniaturas — [Visualizagdo da Pasta]

Media Player J3 Musica g © Para exibir as informagdes da pasta selecionada

INFO &— Numero da pasta / Nimero
LR total de pastas

Ntmero de arquivos
15

Nome da pasta

@ Informagéo
@ Menu de opgdes
Selecionar Drive

B Reprodugéo a partir da Visualizagao de Pastas
Todos os arquivos na pasta selecionada seréo reproduzidos.

1 Selecione a pasta 2 Inicie a reproducio

@selecionar 6

o}

>

©

o

B Reproducéo a partir da Visualizagao de Arquivos %
O arquivo selecionado sera reproduzido. §
1 Selecione a pasta 2 Selecione o arquivo 3 Inicie a reproducéo g
@ selecionar R °

@ | .
@acessar : : %

)

(2]
©
selecionar Para exibiras informagdes 'N-O =
do titulo selecionado G g«
. U — Numerodo arquivo/ S
il Numerototal de arquivos  [#<3
Artista ad od Peas w
TN ‘ 8
. t
BEE=D 00h05m06s g"
B Como operar no modo de reprodugao NFO u=_’
»Para exibir / ocultar o guia de operagéo.
e Para operar a reprodugao R
<« Retrocesso « Para a musica anterior ()
II/» Pausa / Reproducéo o o 6
»» Avanco Rapido » Para a proxima musica
[ | Parada REURN

e Para retornar a tela 9
de miniaturas

Guia de operagao

Configuragao de Musica

Configure o ajuste para o modo Musica.
1 Abra o 2 Selecione [Configuragio de Musica] 3 Confirme

menﬂu de @ selecionar I ETErEt .
opcoes o Repetir f Desigado definir
@acessar

OPTION

[Pasta]: Reproducao repetida dentro da
pasta selecionada

[Um]: Reprodugao repetida do arquivo
selecionado 47

o
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Utilizacao dos Servicos de Rede

DLNA®

Este TV é um produto certificado DLNA™

DLNA (Digital Living Network Alliance) é um padréo que facilita 0 uso e proporciona uma maior conveniéncia
de operagdo dos equipamentos eletrénicos digitais certificados DLNA em uma rede local.

Para saber mais, acesse www.dIna.org.

Permite compartilhar fotos, videos e musicas armazenados no servidor de midia certificado DLNA (por
exemplo, um PC com Windows 7 instalado (com o plug-in do pacote CODEC adequado), Gravador DIGA
etc.) conectado a sua rede local podendo ser assistidos no seu TV.

Formato de arquivo suportado (pgs. 67 e 68)

Servidor de Midia

Assegure-se de que o equipamento conectado possua um servidor de midia certificado DLNA.

Para utilizar um PC, instale o software servidor no PC para obter um servidor de midia.

Armazene fotos, videos ou musicas no servidor de midia e, em seguida, podera visualiza-los no TV.
"TwonkyMedia server 6" e "Windows 7" sao os softwares servidores que foram testados para uso com este
TV.

Para informagdes sobre instalagao, leia 0 manual de instru¢des do software servidor.

¢ A funcéo de controle DLNA do Sistema Operacional Windows 7 nao é compativel com esse TV.

* Quando um software servidor para o servidor de midia for instalado no PC, os dados poderao ser
acessados ocasionalmente por outras pessoas. Tenha cuidado com os ajustes e conexdes em ambiente
de rede no seu escritério, em um hotel ou mesmo em casa quando néo estiver utilizando um roteador.

Conexao da rede

= "Exemplo 1" ou "Exemplo 2" em "Conexodes de Rede" (pg. 49)

Configuracao da rede
» (pg. 50 a 52)

Operacoes DLNA
» (pg. 53 a 55)

Conteudos de Internet
Pode-se acessar os conteudos de Internet.

Conexao da rede
=» "Exemplo 1" ou "Exemplo 3" em "Conexdes de rede" (pg. 49)

Configuracao da rede
» (pg. 50 a 52)

Para acessar os contetidos de Internet
# (pg. 56)



Conexoes de Rede

Para utilizar somente funcées DLNA, pode-se operar as fung¢des fora do ambiente de rede de banda larga.
Para reproduzir contetdos de Internet é necessario um ambiente de rede de banda larga.

¢ Se nenhum servigo de rede de banda larga estiver disponivel, por favor, consulte o revendedor para ajuda.

¢ Confirme os termos e condi¢des dos contratos com o seu Provedor de Servigos de Internet (ISP) ou
empresa de telecomunicagoes.

¢ Configure e conecte os equipamentos necessarios para o ambiente de rede.

¢ Velocidade necessaria (efetiva): pelo menos 1,5 Mbps para qualidade de imagem SD e 6 Mbps para HD,
respectivamente. Se a velocidade de transferéncia nao for suficiente, o conteido podera ndo ser
reproduzido adequadamente.

* Leia o manual de instru¢des do equipamento de rede para maiores informagoes.

Exemplo 1

Cabo LAN (Blindado)

Servidor de midia
certificado DLNA
(por exemplo, PC,
Ponto de @S{?vador DIGA,

acesso

(
1
1
1
1
1
1
1

\
1
1
1
1
1
:

1 Pode-se conectar-se a rede utilizando um |

| Adaptador de LAN Sem Fio e um ponto de X

| acesso. )

* Assegure-se de utilizar um cabo direto LAN para esta conexao.

¢ Se 0 modem nao possuir fungdes de roteador de banda larga, utilize um roteador de banda larga.

¢ Se 0 modem possuir fungdes de roteador de banda larga, porém se ndo houver portas disponiveis, utilize
um hub.

¢ Assegure-se que os roteadores e hubs de banda larga sdo compativeis com 10BASE-T / 100BASE-TX.

¢ Se um equipamento compativel somente com 100BASE-TX for utilizado, cabos LAN de categoria 5 sdo
necessarios.

Utilizacdo dos Servigos de Rede

Exemplo 2
Pode-se conectar o TV e o equipamento diretamente para utilizar as fungbes DLNA.

{B] BECabo LAN (BIindado)@

* Assegure-se de utilizar um cabo cruzado LAN para esta conex&o.

Servidor de midia
Certificado DLNA
(por exemplo, PC,
Gravador DIGA, etc.)
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Exemplo 3
Pode-se conectar o TV e o equipamento de telecomunicagao diretamente para utilizar os contetidos de

Internet.
-
{@j o o[=® -8
Cabo LAN (Blindado)  Se n#o for possivel acessar

os conteudos de internet
utilize a conexédo do Exemplo 1.

¢ Dependendo do Provedor de Servigos de Internet ou da empresa de telecomunicagdes, os equipamentos
necessarios e o procedimento de conexado a Internet necessarios séo diferentes.
Assegure-se de utilizar os equipamentos de rede que sejam autorizados pelo seu Provedor de Servigos de
Internet e pela empresa de telecomunicagdes.

¢ Nao é possivel fazer ajustes no equipamento de rede neste TV. Talvez seja preciso fazer os ajustes no PC.

¢ Dependendo dos termos e condigdes dos contratos com o seu Provedor de Servigos de Internet ou
empresa de telecomunicagdes, tarifas adicionais poderdo ser cobradas ou multiplas conexdes a Internet
talvez se tornem impossiveis.

¢ Entre em contato com o seu Provedor de Servigos de Internet ou empresa de telecomunicacoes se
necessitar de assisténcia referente aos equipamentos de rede.
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[Configuracao de Rede]
Assegure-se de que as conexdes sejam concluidas antes de iniciar a Configuragdo de Rede.
= "Conexoes de rede" (pg. 49)
Preparativos:

1 Abra o menu 2 Selecione [Ajustes].
MENU

Selecione [Configuragcao de Rede]

<) Menu de ajustes n / @ selecionar
Off Timer Desligado

Eco navegagao

Bloqueio @ acessar

Entrada ANT

Menu sintonia TV Digital
Idioma

Configuragoes de video
Ajuste VIERA Link

(1_J2..43.]

405, 46

7.8 49
0 |

W Para retornar para TV
EXIT

Configuracoes de rede para a conexao do Cabo LAN
Este ajuste se destina a conexao da rede utilizando o cabo LAN

1 Selecione [Tipo de Rede] e ajuste para [Com fio]

Configuragao da rede
Teste de conexdo

D selecionar

@ confirmar

Configuragdes IP/DNS
Atualizago do software

Se a conexao de rede for realizada como em [Exemplo 2]
EiEAE AL C 2 (pg. 49), nao sera preciso ajustar [Enderegco DNS],
[Proxy] e [Porta Proxy]

Selecione [Configuragoes IP/DNS] e ajuste os itens

Configuragio da rede D selecionar
Teste de conex@o
Com fio .
Config. ® confirmar

Configuraces IP/DNS

R ApOs os ajustes, retorne a tela [Configuragao da Rede].
Endereo MAC 70-58-12-ce-00-88 RETURN

H [Aquisicao do Endereco IP]

M [Aquisicao do Endereco DNS]

Ajuste [Endereco IP], [Mascara de Subrede], [Portal], [Enderegco DNS] e [Configura¢des Proxy].

Para a maioria dos usudrios, o0 método recomendado de conexao a rede ¢ utilizar a fungédo [Automatica].

Selecione [Adquirir Endereco IP] e, em seguida, ajuste para [Automatico]
Selecione [Adquirir Endereco DNS] e, em seguida, ajuste para [Automatico]

Configuragdes IP/DNS (Dselecionar
Aquirir Endereco 1P___ (XY |
Enderego IP 192.168.1 103

@ confirmar
Mascara da Subrede 255.255.255.0

Gat 192.168.1 .1 . i L . . i

e s — ] ©  Os ajustes disponiveis serdo exibidos automaticamente.
Endereco DNS 192.168.10 .1

Configuragoes Proxy Auto




o H [Configuragdes Proxy]

3

Selecione [Configuragdes Proxy] e ajuste os itens
Configuragdes IP/DNS :
Adquirir Endereco IP Auto @ SeIeCIOnar
Endereco IP 192.168.1 .103
Mascara da Subrede 255.255.255.0 ® acessar
e e Apés os ajustes, retorne a tela [Configuracdo de Rede].

Enderego DNS 168 RETURN

Configuragdes Prox r

[Proxy]
Ajusta o endereco Proxy

Este é o endereco do servidor de relé conectado ao servidor de destino ao invés do navegador onde
os dados sdo transmitidos para o navegador. O ajuste é necessario se especificado pelo provedor.
1. Selecione [Proxy]

Configuragées Proxy

I 22000 1]

@ selecionar

Porta Proxy 0
@ acessar
2. Insira o enderego
Insira os caracteres um a um
Proxy @ selecionar
@ acessar

¢ Pode-se inserir os caracteres utilizando as teclas numéricas.

3. Armazenar
RETURN

[Porta Proxy]

Ajusta o numero da porta Proxy
Este numero é também especificado pelo provedor com o enderego Proxy.

1. Selecione [Porta Proxy]

Configuragdes Proxy selecionar
Proxy

2. Mova o cursor € insira o 1 J2.15.]
namero Gmover » gg
[0 ]

Configuragao da rede
Teste de conexéo

Selecione [Teste de Conexdo] e abra a tela de teste
Tipo de rede Com fio
Config. Ponto

@ @ selecionar
@ acessar
Configuragdes IP/DNS

Atualizagao do software * Realiza um teste automatico da conexao de rede com o TV.
A e AT (Algum tempo ira decorrer para que o teste seja concluido.)

Teste de conexdo
# Verificar a conexao do ponto de acesso. g :ap rovada

B o A conexéo foi aprovada no teste e o TV esta conectado a rede.

™ Verificar a conexao do gateway.

W Verificar a comunicagéo com o servidor. E : néo a provada

Verifique os ajustes e conexdes e, em seguida, realize este
teste novamente.

Utilizacdo do Servigo de Rede
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Configuracoes de rede para a conexao LAN Sem Fio

Este ajuste se destina a conexdo da rede utilizando o Adaptador LAN Sem Fio.
Confirme a chave criptografada, ajustes e localizagdes do seu ponto de acesso antes de iniciar a
configuracdo. Para detalhes, leia 0 manual de instrugbes do ponto de acesso.

1 Selecione [Tipo de Rede] e ajuste para [Sem Fio]

Configuragio da rede @ selecionar
Teste de conexao i
Tipo de rede @confirmar
Config. Ponto Acesso

Configuragdes IP/DNS
Atualizagéo do software
Enderego MAC

Teste de conexao @ selecionar
Connection Test
Sem fio
Coniig_Ponlo Acesso @acessar

Configuragoes IP/DNS
Atualizagéo do software
Endereco MAC

3 Selecione o tipo de conexao e confirme

Tipo de conexéo @ selecionar
Por favor selecionar de conexao de re
(@acessar

WPS(PIN)

Buscar ponto de acesso WPS (BOtéO) » (pg. 15)

Manual WPS (PIN): Ajuste inserindo o cédigo PIN do ponto de acesso.
Busca pelo ponto de acesso # (pg. 15)
Manual: Insira manualmente o SSID do ponto de acesso.
Siga as instrugdes exibidas na tela.
Selecione [Teste de Conexao] e acesse para testar
Configuragao da rede

Tipo de rede Sem fio
Config. Ponto Acesso

@ selecionar

® acessar

Configuragdes IP/DNS
Atualizagéo do software
Endereco MAC 00-26-f2-5a-17-6e

Realize os testes automaticos de conexao da rede parao TV.
(O teste levara algum tempo).

Teste de conexao

@ Verificar a conexao do ponto de acesso. v : aprovada

o Verfi P ) ~ . < a

7 Verticar dirositues cont meamo 1P A conex3o foi aprovada e o TV estd conectado a rede.
M Verificar a conexao do gateway.

™ Verificar a comunicag&o com o servidor. X . néo aprovada

Verifique os ajustes e as conexdes e em seguida realize o
teste novamente.

Se os problemas persistirem, entre em contato com o seu
Provedor de Servigos de Internet.

Atualizacao do software do TV

Configuragio da rede
Teste de conexao
Tipo de rede Com fio
Config. Ponto Acesso

Acessa o web site especifico para a atualizagdo do software do TV e realiza uma busca se atualizagdes do
Configuragées IP/DNS

software estiverem disponiveis.
@ @ selecionar [Atualizagdo do Software]
@acessar
Atualiza do software

Enderego MAC 8-12-ce-00-88 »Siga as instrugbes na tela.

Configuragao da rede [Endereco MAC]

Teste de conexdo

Tipo de rede Comfio » O endereco MAC ¢ exclusivo e identifica o hardware na rede.
Config. Ponto Ac (somente para propdsitos informativos)

Configuragdes IP/DNS

Atualizagéo do software

Endereco MAC 70-58-12-ce-00-88




ilizacao das funcoes DLNA®

Assegure-se que os preparativos relacionados ao servidor de midia, conexdes de rede e configuracdes de

rede estejam concluidos.

= "Servidor de Midia" (pg. 47), "Conexdes de Rede" (pg. 48), "Configuracdo de Rede" (pg. 50 a 52)

Panasonic
Y%

B Para retornar paraTV
EXIT

M Para retornar a tela
anterior
RETURN

Acesse os icones da funcao

Selecione [Servidor de Midia]

& @ selecionar
@acessar

Selecione um dos servidores de midia que deseja

acessar

Lista de servidores de midia

o Para exibir as informagdes do servidor
de midia selecionado.
INFO

@ selecionar

®@acessar

Servidores de midia
disponiveis

Numero total dos servidores listados

Selecione o arquivo (foto ou video) a ser visualizado
Lista de arquivos

z ) @ selecionar
' a5 [PO00T02 _ 2009-10-05_09:54 |
) [PocoTsSs

Lo

e @ acessar

Focozs
* Dependendo das condi¢des do servidor de
o midia, talvez seja necessario selecionar a
o e pasta antes de selecionar o arquivo.
= = * Exibigao de slides (pg. 55)
* Para exibir as informag¢des do arquivo
selecionado.

INFO

WM10025

* Pode-se selecionar e reproduzir o arquivo de musica.

* Arquivos que n@o podem ser reproduzidos também serao listados, mas
nao poderao ser selecionados.

* Desligue o TV e, em seguida, ligue-o novamente quando trocar ou
reconectar a conexdo de rede.

Utilizacdo do Servigo de Rede
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Para arquivos de foto
[Visualizagado tnica] — Exibidas uma de cada vez.

A 11 S v N _ o
*Para exibir / ocultar o guia de operagéo

«Para acessar a Visualizaggo Unica
Para a foto anterior

Para a proxima foto
Exibicao de slides
Parar (retornar a lista)

e Para girar em 90°

Guia de operagéo RETURN

«Para retornar a lista 9

[Exibicao de slides] - A exibicao de slides sera iniciada a partir do arquivo de foto selecionado e
concluida dentro da propria lista.

R
Inicie a Exibicao de Slides @@ *Para exibir / ocultar o guia de operagéo %

«Para pausar (retorne a Visualizagdo Unica) 0

. RETURN
»Para retornar a lista 9

Para arquivos de video

Reproducgao - A reproducio sera iniciada. INFO

0570

»Para exibir / ocultar o guia de operacéo e a faixa de informagées

e Para operar a reprodugao

<4« Retrocesso

[Salto Manual]

(Salta para um periodo fixo manualmnte
mais a frente para MPEG-2 (somente formato
PS e formato TS)

/> Pausa/ Reprodugédo

PP Avanco Rapido

B Parad a

Guia de operagéo

R
*Para a cena anterior (@)

G
*Para a proxima cena ()

e Para trocar o aspecto A%T

. RETURN
e Para retornar a lista 9
Para arquivos de musica

Reproducéo — A reproducéo sera iniciada. INFO
»Para exibir / ocultar o guia de operagéo
¢ Para operar a reprodugéo

Retrocesso
i é I1/» Pausa / Reprodugao
v PP Avango Rapido
B Parada

Guia de operagao

. R N RETURN L. . G
 Paraacena anterior @) ° Pararetornaratela e * Para a préxima faixa & ]



Configuracao da Fungao Foto (para contetidos de foto)

Configure os ajustes para operacdes de arquivos de Foto.

1 Abrao 2 Selecione [Ajustes do Slideshow] 3 Selecione os itens e confirme
menu de

Ajuste do slideshow @ Se|eci0nar
~ Efeito de transicdo
Repetir
. Musica de fundo ® aCl?S_Saf
@ acessar [Musica
de Fundo]

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Seleciona o efeito de transigao para troca da foto durante a exibigao de slides.
[Desligado] / [Aparecimento/Desaparecimento Gradual] / [Dissolver] /
[Movimento] / [Aleatério]

[Aparecimento/Desaparecimento Gradual]: A proxima foto sera exibida gradualmente.
[Deslizar]: A proxima foto ira deslizar e sera exibida a partir do lado esquerdo.
[Dissolver]: A foto sera substituida por uma unidade de blocos indefinidos.
[Movimento]: A foto sera substituida sendo ampliada, reduzida, movida para cima
ou movida para baixo.

[Aleatorio]: Cada transicao sera selecionada aleatoriamente.

Intervalo Seleciona o intervalo de exibigéo de slides [5]/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120]
(segundos)

Repetigdao Repete a exibi¢do de slides [Desligado] / [Ligado].

Efeito de
Transigao

Musica de Seleciona a musica de fundo durante a foto [Desligado] / [Tipo1] / [Tipo2] / [Tipo3].
Fundo *[Tipo1], [Tipo2] e [Tipo3] sdo as musicas permanentes instaladas neste TV.

Ajustes de saida de audio (para contetidos de video)
Pode-se ouvir o som multi-canais através de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL AUDIO OUT.
1 Abra o 2 Selecione [Audio] 3 Selecione [Selegdo SPDIF] e confirme
,TE%B” vuln\ Menu principal @@selecionar A oy s fucic : ﬁ@selecionar
= Imagem einiciar ajustes i
- - Audio @acessar - - @confimar
¢ Para detalhes
= (pgs. 44 e 45)

Configuragao de Video (para contetidos de video)

1 Abrao 2 Selecione 3 Selecione os itens e confirme

menu de [Configuragao de Video] [Ty M selecionar

opgdes Mon do opsoe Selegiofedudo IR i .

P L o m— @ confirmar
Wudanca de aspecto__ [LSee i
Pt T —  © Para detalhes # (pg. 44)
Repetr [lgedo -

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Audio Dual Seleciona o som multiplex (se disponivel).
Idioma do Subtitulo | Permite a selecédo do idioma de exibicdo dos subtitulos (se disponivel)

Configuracao da fungao Musica
Configure o ajuste para o modo Musica.

1 Abrao 2 Selecione [Configuragao 3 Confirme
menu de de Musica] Menu de configuragao musica ;
opgdes Repetir confirmar
o [CE— g (clecons .
S [Pasta]: Repete a reproducéo do
. v @ acessar conteudo da pasta
selecionada.

[Uma]: Repete a reprodugdo do
arquivo selecionado.

Utilizacdo do Servigo de Rede
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Para acessar os contetidos de Internet

Esta func@o permite o acesso aos conteudos de Internet como, por exemplo, [Facebook] etc.

* A utilizacdo desta fungé@o requer uma conexéo de banda larga a Internet. Conexdes Dial-up de Internet ndo
podem ser utilizadas.

¢ Assegure-se que as conexdes e configuragdes de rede estejam concluidas.
= "Conexoes de rede" (pg. 48), "Configuracao de Rede" (pg. 50 a 52)

1 Acesse os icones da funcao

& @ selecionar
@acessar

Selecione o icone

e 100, S

(exemplo)

EXIT
W Para retornar para TV ‘

Teclado USB

Pode-se inserir caracteres utilizando um Teclado USB conectado a porta USB.

¢ Nao é possivel utilizar dois ou mais teclados simultaneamente.

¢ Teclados USB que exigem um driver ndo sdo suportados.

¢ Os caracteres podem nao ser exibidos corretamente na tela do TV dependendo do teclado conectado.

 Certifique-se de atualizar o software quando uma notificagéo de atualizagdo do software for exibida na tela
do TV. Se o software néo for atualizado, ndo sera possivel utilizar esta funcéo.
Pode-se atualizar o software posteriormente de forma manual # [Atualizacdo do Software] no Menu de
Configuragao de Rede (pg. 52)

¢ Os conteudos de Internet sdo operados pelos seus respectivos provedores de servigo e o servigo pode
ser interrompido temporariamente ou permanentemente sem qualquer tipo de notificagao. Portanto, a
Panasonic néo oferece qualquer tipo de garantia sobre o contetido ou continuidade destes servigos.

* Nem todas as fungdes oferecidas pelos websites e nem todos os conteidos dos servigos estdo
disponiveis ininterruptamente.

* Os conteudos disponiveis estdo sujeitos a mudanca sem aviso prévio.

¢ Alguns contetidos podem ser inadequados para determinadas idades.

¢ Alguns conteudos s6 podem ser disponibilizados para paises especificos e podem ser apresentados em
idiomas especificos.

¢ Dependendo do ambiente de conexdo, a conexao a Internet pode ser lenta ou pode ndo haver uma
conexao satisfatéria, ou as vezes, nenhuma conexao.

* Desligue o TV e ligue novamente quando for trocar ou reconectar a conexao a rede.

¢ O registro é necessario para acessar certos conteudos da Internet. Refira-se aos passos de registro
indicados na tela ao acessar fungdes de contetdo de Internet.



Funcoes VIEIRA Link

Desfrute da interoperabilidade adicional HDMI com produtos Panasonic que possuem a funcao

"HDAVI Control". Este TV suporta a funcdo "HDAVI Control 5".

As conexdes ao equipamento com o cabo HDMI como, por exemplo, Gravador DIGA, Camera de Video HD,

Home Theater, Amplificador, etc., permitem uma interface automatica entre eles.

Estas fungdes estao limitadas aos modelos que incorporam os recursos "HDAVI Control" e "VIERA Link".

¢ Algumas fungdes nado estéo disponiveis dependendo da versdo do equipamento de Controle HDAVI.
Confirme a versdo do equipamento conectado para a fungdo HDAVI Control.

¢ VIERA Link "HDAVI Control", baseado nas fung¢des de controle fornecidas pela conexao HDMI, que é um
padrao industrial conhecido como HDMI CEC (Consumer Electronics Control) € uma funcao exclusiva
desenvolvida e adicionada pela Panasonic. Portanto, esta operacao com equipamentos de outros
fabricantes que suportam HDMI CEC n&o pode ser assegurada.

¢ Refira-se aos manuais de instrugdes dos equipamentos externos a serem conectados. Sobre o
equipamento Panasonic aplicavel, consulte o seu revendedor Panasonic local.

Resumo das caracteristicas

Eqmpamento conectado com Reprodutor de Cémera de Video
fungao VIERA Link GDrIa(\;,,i??r Vo] Reprodutor|  HD | Camera Tr';'e"a:?eer,z SETZYTB?S??ZF Amplificador
Caracteristicas ol LUMIX*1 z
Reproducao facil O O O @i o7 -
Controle para Ligar O O O O O -
Controle para Desligar (©) (©) (©) (@) O ©)
Reducéo de consumo s Os _ _ Os _
desnecessario em espera
Espera automatica para =6 %3 #3%8 #3%8 %3
equipamentos desnecessarios O O - O o o
Controledo menu do equipamento O3 O3 O3 O*3 O*3 —
conectadopor controleremoto VIERA
Controle dos alto falantes = = = o ©) o
*1: Somente conexido HDMI. *5: Disponivel com o equipamento que possui a fungao
*2: Conexdes de saida HDMI e Audio. "HDAVI Control 4 ou mais recente".
*3: Disponivel com o equipamento que possui a fungéo "HDAVI Control 2 *6: Disponivelcom o Gravador DIGA que possuiDisco Rigido.
4 ;. QU mais recente"”. *7: Durante a reprodugédo de um disco.
4: (I?lljsr%oargvreelcgecl)_]rpeo equipamento que possui a fungdo "HDAVI Control 3 *8: Exceto para assistir o contetido de um disco.

Conexao
*Para utilizar um Gravador DIGA / Reprodutor de DVD / Reprodutor de Blu-ray / Camera de Video
HD / Camera LUMIX:

Gravador DIGA / Reprodutor de DVD /

[CO———a(] Reprodutor de Blu-Ray / Camera de Video HD
Cabo HDMI / Camera LUMIX com fungéo VIERA Link
e Para utilizar um Home Theater / Blu-ray Disc Theater:
[ =) Sistema de caixas
___CaboHDMI___  Home Theater / Blu-ray Disc !‘ ‘! ! !‘ D acusiicas
1 J>————c> Theater com fungéo VIERA =
+ Cabo HDMI + Link
: Opti : - .
' O%:JCO voe Para utilizar um Amplificador:
. = ! I‘ ‘I I I‘ Sistema de caixas
i | O acusticas
'-----C-QQQ-R-QA--;; Ampllflcador com a 1 s m
funcdo VIERA Link T \

= Cabo HDM@ P r—
@ E?Q" Camera de Video HD / Camera LUMIX Gravador DIGA com
Q) com a funcdo VIERA Link a fungéo VIERA Link

*9: Se o equipamento conectado possuir a fungdo "HDAVI Control 5", ndo sera preciso utilizar este cabo de dudio (cabo de audio 6ptico
digital ou cabo RCA). Neste caso, conecte o equipamento ao terminal HDMI2 do TV através de um cabo HDMI.

Utilizacdo do Servico de Rede /

Funcdes VIERA Link
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¢ Para um Gravador DIGA / Reprodutor de DVD / Reprodutor de Blu-ray / Camera de Video HD / Camera
LUMIX com a funcéo VIERA Link, conecte o equipamento ao terminal HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 através
de um cabo HDMI.
¢ Para um Home Theater / Blu-ray Disc Theater / Amplificador, conecte o equipamento ao terminal HDMI1,
HDMI2 ou HDMI3 através de um cabo HDMI e conecte também o cabo de dudio éptico digital ou cabo
RCA a saida de dudio do TV.
 Utilize um cabo totalmente compativel com HDMI. Cabos incompativeis com HDMI ndo podem ser
utilizados.
Numero de pega do cabo HDMI recomendado pela Panasonic:
* RP-CDHS15 (1.5 m) * RP-CDHS30 (3.0 m) ¢ RP-CDHS50 (5.0 m)
Preparativos
* Conecte o equipamento com suporte para VIERA Link.
¢ Configure o equipamento conectado. Leia o manual de instrugdes do equipamento.
* Ajuste [VIERA Link] [Ligado] no Menu de Configuracéo [VIERA Link] (pg. 29)
¢ Configure o TV
=% Apds a conexao, ligue o equipamento e, em seguida, ligue o TV.
Selecione o modo de entrada para HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 (pg. 21) e certifique-se de que uma
imagem seja exibida corretamente.
Esta configuragé@o deve ser realizada cada vez que as condigbes a seguir ocorrerem:
* Na primeira conexao ¢ Quando adicionar ou reconectar equipamentos ¢ Quando trocar a configuragao
Funcdes disponiveis

Reproducao facil

Troca automatica de entrada — Quando o equipamento conectado estiver em operagéo, 0 modo de entrada
serd trocado automaticamente.

Controle para Ligar

Ajuste Controle para Ligar [Ligado] no Menu Ajuste para utilizar esta funcao [Controle para
Ligar] (pg. 29)

Quando o equipamento conectado iniciar a reprodugdo ou o menu do navegador direto / menu de fungdes
para o equipamento forem acessados, o TV serd ligado automaticamente. (Somente quando estiver no
modo de Espera).

Controle para Desligar

Ajuste Controle para Desligar [Ligado] no Menu Ajuste para utilizar esta funcao [Controle para

Desligar] (pg. 29)

Quando o TV estiver ajustado para o modo Espera, o equipamento conectado serd automaticamente

ajustado para o modo Espera.

¢ Esta fungéo ird operar mesmo que o TV acesse o modo Espera automaticamente através da fungdo de
espera automatica de alimentagéo.

[Economia de Energia Standby] — Reduz o consumo desnecessario de energia em espera

Ajuste Economia de Energia Standby [Ligado] no Menu Ajuste para utilizar esta funcao

[Economia de Energia Standby] (pg. 29)

O consumo de energia no modo Espera do equipamento conectado é controlado para o nivel alto ou baixo

em sincronizagdo com a condi¢do Ligado/Desligado do TV para reduzir o consumo de energia. Quando o TV

estiver ajustado para o modo Espera, o equipamento conectado serd automaticamente ajustado para o

modo Espera e o consumo de energia no modo Espera do equipamento conectado seré automaticamente

reduzido. Quando o TV for ligado, o equipamento conectado ainda estard no modo Espera, porém o

consumo de energia serd aumentado para que o TV seja ligado rapidamente.

¢ Esta funcéo sera efetiva se o equipamento conectado puder trocar o consumo de energia no modo Espera
e desta forma sera ajustado para um consumo mais alto.

¢ Esta funcéo ird operar quando [Controle para Desligar] for ajustado para [Ligado].

[Standby Automatico] — Espera automatica para equipamentos desnecessarios

Ajuste Standby Automatico [Ligado (Com lembrete)] ou [Ligado (Sem lembrete)] no Menu Ajuste

para utilizar esta funcao [Sta n d by Automatico] (pg. 29)

Quando o TV estiver Ligado, o equipamento conectado néo utilizado sera ajustado para o modo Espera

automaticamente para reduzir o consumo de energia. Por exemplo, quando o modo de entrada for trocado a

partir do modo HDMI, quando a Selegao de Caixas Acusticas for trocada para [TV] (exceto quando um disco

for reproduzido).

¢ Se [Ligado (com lembrete)] for selecionada, as mensagens na tela serdo exibidas antes que a fungéo seja
ativada para propésitos de notificacéo.

¢ Esta fungdo podera néo operar adequadamente dependendo do equipamento conectado. Se necessario,
ajuste para [Desligado].



[Controle VIERA Link] — Opera o equipamento conectado com o controle remoto VIERA

Pode-se controlar algumas fungdes do equipamento conectado com o controle remoto deste TV

apontando-o para o receptor do sinal do TV.

¢ Se nao for possivel realizar alguma operacao, verifique os ajustes e o equipamento conectado.
= "Resumo das fung¢ées", "Conexao", "Preparativos" (pg. 57 e 58)

» Para detalhes sobre as operag¢des do equipamento conectado, leia o manual de instrugbes do
equipamento.

Acesso e operacao do menu do equipamento
—— 1 Abra o menu [VIERA Link]

2 Selecione [Controle VIERA Link]

Menu VIERA Link selecionar
Pausar TV a0 vivo Iniciar
Gravagao direta do TV Iniciar
Controle VIERA Link __([IEENC SN |

Selegao do alto-falante Home theater

SURROUND

3 Selecione o equipamento que deseja acessar

O tipo de equipamento conectado sera exibido. Selecione o
tipo de equipamento e acesse as suas fungdes.

Menu VIERA Link
Pausar TV a0 vivo Iniciar @ selecionar
Gravagéo diretado TV _|
Controle VIERA Link | ) @ acessar

Selegao do alto-falante Home mter

[Gravador] / [Reprodutor] / [Home theater] / [Camera de Video] /
[LUMIX] / [Camera Digital] / [Outro]
*Pode-se também acessar diretamente essas opgdes utilizando
VIERA TOOLS » (pg. 23)
» O item exibido podera variar dependendo do equipamento conectado.
*[Home Cinema] significa Player para Home Theater, Blu-Ray Disc para Home
Theater ou Gravador para Home Theater.
»[Outro] significa Decodificador.

O menu do equipamento acessado
(O modo de entrada sera trocado automaticamente)

4 Opere o equipamento conectado

OPTION
¢ Para exibir o guia de operacao ‘ *Armazenar / confirmar / acessar G
) ) RETURN
*Mover o cursor / selecionar o menu *Retornar ao menu anterior

EXIT
*Mover o cursor / acessar / ajustar ‘ *Sair do menu ‘
o R G Y B
Quando as palavras chave forem exibidas na barra de cores 1T e

» Algumas operacdes podem nao estar disponiveis dependendo do equipamento conectado. Se este for o
caso, utilize o controle remoto do préprio equipamento.

H Se um equipamento nao compativel com VIERA Link for acessado

Menu VIERA Link

Pausar TV ao vivo Iniciar
Gravagéo direta do TV

Controle VIERA Link |} s — O tipo do equipamento
Selegéo do alto-falante Home theater Conectado Sel‘é exibido_

Funcdes VIERA Link

(7}
<
o
<
O
£
>
<
(7}
[}
e}
O
<
=
I

59



[Selecao do alto-falante] - Controle do alto-falante
Pode-se controlar as caixas acusticas do Home Theater com o controle remoto deste TV apontando-o para

o receptor do sinal no TV.
¢ Se nao for possivel realizar alguma operagao, verifique os ajustes e o equipamento conectado.
= “Resumo das fungdes”, “Conexao”, “Preparativos” (pgs. 57 e 58)

Acesso e controle do volume do alto-falante
1 Abra o menu [VIERA Link]

2 Selecione [Selecio de alto-falante]

Menu VIERA Link selecionar
Pausa de TV ao vivo Iniciar
Gravagéo direta do TV Iniciar
Controle VIERA Link Player

Selegdo do alto-falante  <HaluRGEEICI "B

3 Ajuste para [Home Theater] ou [TV]

‘— confirmar

[Home Theater]

O Player Theater, Blu-ray Disc Theater ou o Amplificador serdao
automaticamente ligados se estiverem no modo standby e o som sera
emitido pelas caixas acusticas do home theater conectado ao equipamento.

. . +
* Volume para cima/para baixo %8

e Silenciamento m

MUTE
» O som das caixas acusticas do TV sera silenciado.
» Quando o equipamento estiver desligado, os alto-falantes do TV ainda
permanecerdo ativadas.

[Tv]
Os alto-falantes do TV serdo ativados.

Som Multi-canais

* Desejando-se ouvir o som multi-canais (p. ex. Dolby Digital 5.1 canais)
através de um Amplificador, faga a conexao utilizando um cabo HDMI e um
cabo de audio optico digital (pg. 57) e, em seguida, selecione [Home
Theater]. Se o seu Amplificador possuir a fungédo “HDAVI Control 57, a
conexao podera ser feita somente com o cabo HDMI. Neste caso, conecte
o seu amplificador ao terminal HDMI2 do TV.
Para ouvir o som do Gravador DIGA com som multi-canais, conecte um
cabo HDMI do Gravador DIGA ao Amplificador (pg. 57).

* Estas funcbes podem nao operar adequadamente dependendo do equipamento conectado.

* A imagem ou o som poderd@o nao ser disponibilizados pelos primeiros segundos quando o modo de
entrada for trocado.

¢ O modo de reproducéo facil podera ser disponibilizado utilizando o controle remoto para operar um Player
Theater, Blu-ray Disc Theater ou Amplificador. Leia o0 manual de instru¢cdes do equipamento conectado.

¢ “HDAVI Control 5” é o padrdo mais recente para equipamentos compativeis com HDAVI Control.
Este padrdao é compativel com equipamentos HDAVI convencionais.

* Para confirmar se a versao do HDAVI Control do TV # [Informacdes sobre o Sistema] (pg. 29)



Equipamento Externo

Estes diagramas mostram as nossas recomendagdes para conexdo do seu TV a varios equipamentos.
Para outras conexdes, consulte as instrucdes de operacdo de cada equipamento, a tabela abaixo e as

especificagdes (pg. 75).

Tipos de equipamentos que podem ser conectados a cada terminal

(¢) ()
(o) o
o o
O O
O O
O O
O O
O O

O O

Ol CsO] O | O |O] Ox

(O: Conexao recomendada

*1 : Somente para o gravador
de DVD

*2 . Utilize o terminal HDMI2

para conectar um amplificador.
Esta conexao sera aplicavel
quando um amplificador com

a funcéo ARC (Canal de

Retorno de Audio) for
utilizado.

Terra DDC/CEC

SCL

CEC

Blindagem do Clock TMDS
Dados0- TMDS

Dados0+ TMDS
Blindagem Dados1 TMDS
Dados2- TMDS

Dados2+ TMDS

Detector do Plugue Principal 19

HDMI terminal

17

18 Alimentagéo +5V

16

14* HDMI 1/3: Reservados

12
10

8
6
4
2

SDA

HDMI 2 : ARC

Clock — TMDS

Clock + TMDS

Prote¢éo DadosO TMDS
Dados1- TMDS

Dados1+ TMDS
Blindagem Dados2 TMDS

Funcées VIERA Link /
Equipamento Externo
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Para reproducgao

Antena aérea

_-—— %
| HDMI 1 »&—_1 - ?
AVIN [ <

— Cabo totalmente ou t Cabo RF
’W compativel com HDM| *
—
VIDEO Y| VEo —— M= — (=
@@ = | | — Gravador de DVD

:

= © LC'@)
T @e

J Videocassete

*1: Somente para Gravador de DVD

D:

:

R R

AUDIO | AUDIO fCOMPONENT] AL
AUDIOOUTI AV1 IN TAV2IN
Rt 9
via AV2 .
. J Equipamento HDMI

—
= ) R
Cabo totalmente compativel Gravador / Reprodutor
com HDMI
* Conexao HDMI = (pg. 57, 65)

z
S
S

Parte traseira do TV

P
—
O = e
S| % __ (Audio) Reprodutor de DVD
|@@ =" e =
T fn Pa/Cs| L-_ d
SElEi
C,
L] VA Para ouvir com Home Theater

>

»W Cp &)1
Hom Cabo totalmente

compativel com HDMI ~ ©U
HDMI 2

I oo M ¢
— Cabo RCA . Amplificador
> :

com sistema de
caixas acusticas

DI WY 7~\]| (@M //a\ FfaVI|(@) ||| === === = = - o o o o o o o o oo o

*2 : Se o0 equipamento conectado possuir a fungéo
"HDAVI Control 5", ndo é necessario utilizar
este cabo de audio (cabo de audio 6ptico
digital ou cabo RCA). Neste caso, conecte o
equipamento ao terminal HDMI2 do TV através
de um cabo HDMI.

>

oc : I

=5 m
G!

PC AUDIO|
62 via AV2




Dispositivos USB

(o[

Cabo USB

Painel lateral
do TV

B

Camera de Video / Equipamento HDMI

—— ' ¢

@ Cabo totalmente @ \@’)KT,

compativel com HDMI
Camera de Video, etc.

Parte traseira do TV

Camera de Video / Videogame

(Video)

Camera de Video, etc.

Fones de ouvido

Equipamento Externo

=

(mini plugue estéreo M3)

Para ajustar o volume
- N ® [Volume dos Fones de Ouvido] no Menu Som (pg. 27)

USB1
|
Rede
»I&
Hom

AVIN =
HDV e
K- | Cabo LAN (blindado)

VIDEO

el | g
®O©® O -

AUDIO [ COMPONENT

. ME—= ﬂ]ﬂ]ﬂ]»@_‘_j

7
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ETHERNET

Hub ou Roteador

Computador
Adaptador de conversao
(se necessario)
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Informacoes Técnicas

Alocacao dos canais (Modo TV Analdgica)

Entrada ANT Antena | Cabo Entrada ANT Antena | Cabo
EXIBIGAO DO CANAL CANAL DE RECEPGAO EXBIGAO DO CANAL| CANAL DE RECEPGAO
0 - - 70 -
1 - 1 4 -
2 2 2 73 -
; 7 ‘
4 -
5 76 -
6 77 -
7 78 -
¢ 79 -
1 80 —
12 81 -
13 13 i -
14 14 89 -
19 90
1 -
i o -
93 -
20 94 _
21 95 -
22 96 -
23 97 -
24 98 -
! 99 - 99
2 100 - 100
£ 9 -
57 107 -
58 i -
5 117 -
? 118 -
62 62 62 ; éo -
6, 63 63 -
? ) 5 : -
69 69 125 - 125




Conexao HDMI

HDMI (Interface Multimidia de Alta Definicdo) é a primeira interface AV completamente digital para o
consumidor de acordo com um padrao nao comprimido.
A conexao HDMI permite assistir imagens digitais de alta definicao e sons de alta qualidade conectando o
TV e o equipamento que deseja utilizar em conjunto com o TV.
Equipamentos compativeis com HDMI*' com um terminal de saida HDMI ou DVI como, por exemplo, um
Reprodutor de DVD, um decodificador ou um videogame, podem ser conectados ao terminal HDMI
utilizando um cabo totalmente compativel com HDMI. Para informagdes adicionais sobre conexdes, refira-se
a segao “Equipamento Externo” (pg. 61 a 63).
Funcoes HDMI aplicaveis
* Sinal de entrada de audio: PCM Linear de 2 canais (frequéncias de amostragem — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
e Sinal de entrada de video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p

= “Sinal de entrada que pode ser exibido” (pg. 66)

Combina o ajuste de saida do equipamento digital.
* Sinal de entrada do PC: # “Sinal de entrada que pode ser exibido” (pg. 66)

Combina o ajuste de saida do PC.
* VIERA Link (HDAVI Control 5): # [VIERA Link] (pg. 57)
* Canal de Retorno de Audio*? (somente terminal HDMI2)
Conexao DVI
Se o equipamento externo possuir somente uma saida DVI, conecte ao terminal HDMI através de um cabo
adaptador de DVI para HDMI*3. Quando o cabo adaptador de DVI para HDMI for utilizado, conecte o cabo de
audio ao terminal de entrada de dudio (HDMI1/2: utilize os terminais de dudio AV2 / HDMI3: utilize terminais
de audio AV3). HDMI

* Os ajustes de audio podem ser feitos no terminal [HDMI1/2/3] no Menu Audio. (pg. 28)

¢ Se 0 equipamento conectado possuir uma fungédo de ajuste de aspecto, ajuste a relagdo de aspecto para
[16:9].

» Estes conectores HDMI s&do do “tipo A”.

¢ Estes conectores HDMI sdo compativeis com a protecdo de direitos autorais HDCP (Prote¢édo do
Conteudo Digital Alta Largura de Banda).

» Equipamentos que ndo possuem nenhum terminal de saida digital podem ser conectados ao terminal de
entrada “COMPONENT” ou “VIDEQO” para receber sinais analdgicos.

* Este TV incorpora a tecnologia HDMI™.

*1: O logotipo HDMI esta presente em equipamentos em conformidade com HDMI.

*2: A fungdo ARC (Canal de Retorno de Audio) é uma fungdo que possibilita enviar sinais de som digital

através de um cabo HDMI.
*3: Verifique com seu revendedor local.

Conexao com um PC

Um PC pode ser conectado a este TV para que a imagem do PC seja exibida e o0 som seja ouvido no TV.
Os sinais do PC podem ser recebidos: Frequéncia de varredura horizontal 31 a 69 kHz; frequéncia de
varredura vertical 59 a 86 Hz (mais de 1024 linhas de sinal podem resultar na visualizacao incorreta da
imagem).

Um adaptador de PC nédo é necessario para o conector D-sub de 15 pinos em conformidade com DOS/V.

¢ Alguns modelos de PC n&o pode ser conectados a este TV.
¢ Quando um PC for utilizado, ajuste a qualidade da exibi¢cdo de cores para a posi¢do mais alta.
* Para detalhes sobre os sinais de PC aplicaveis, refira-se a pagina 66.

* Resolugdo maxima da tela

4:3 1024 x 768 pixels
16:9 1366 x 768 pixels

e Sinal do conector D-sub de 15 pinos.

Aspecto

No. Pino| Nome do Sinal No. Pino| Nome do Sinal No. Pino| Nome do Sinal
® R @ GND (Terra) @ NC (n&o conectado)
@ |G (7) | GND (Terra) ({2 | NC (nao conectado)
@ |B GND (Terra) 3 | HD
@ NC (n&o conectado) @ NC (nao conectado) VD
@ GND (Terra) GND (Terra) @ NC (n&o conectado)
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Sinais de entrada que podem ser exibidos

COMPONENTE (Y, P,/C,, P./C.), HDMI
O Marca: Sinal de entrada aplicavel

COMPONENTE | “hom
O

525 (480) / 60i
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1125 (1080) / 60i
1125 (1080) / 50i
1125 (1080) / 60p
1125 (1080) / 50p
1125 (1080) / 24p

O|0|0|0|0|00

O|O|0]0|0|O|O|0|0|0|O

PC (D-sub de 15 pinos)

O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o tempo de sincronizagédo do padrédo
VESA.

Nome do sinal Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)
640 x 480 @70 Hz 31,47 70,07
640 x 480 @60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 @75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 @60 Hz 37,88 60,32
800 x 600 @75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 @85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 @60 Hz 31,44 59,89
1024 x 768 @60 Hz 48,36 60,00
1024 x 768 @70 Hz 56,48 70,07
1024 x 768 @75 Hz 60,02 75,03
1280 x 1024 @85 Hz 68,68 85,00
1280 x 1024 @ 60 Hz 63,98 60,02
1280 x 768 @ 60 Hz 47,70 60,00
1366 x 768 @ 60 Hz 48,39 60,04
Macintosh13" (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh16" (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh21" (1152 x 870) 68,68 75,06

PC (do terminal HDMI)

O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o tempo de sincronizagédo do padrédo
HDMI.

Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)

640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1125 (1080) / 60p 67,50 60,00

* Qutros sinais diferentes dos acima indicados ndo serao exibidos adequadamente.

¢ Os sinais acima séo reformatados para visualizagdo otimizada na sua tela.

¢ O sinal do PC é amplificado ou comprimido de acordo com a tela, portanto, talvez ndo seja possivel exibir
detalhes finos com clareza suficiente.



Media Player
Cartédo SD

Formato do cartdao: Cartdo SDXC — exFAT

Cartdo SDHC / Cartéo SD — FAT16 ou FAT32
Tipo de cartdo compativel (capacidade maxima): Cartdo SDXC (64 GB), Cartao SDHC (32 GB), Cartdao SD
(2 GB), Cartao miniSD (2 GB) (requer o adaptador para

Cartdao miniSD)

* Se um Cartdo miniSD for utilizado, insira-o/remova-o juntamente com o adaptador.
 Verifique as informagdes mais atualizadas sobre o tipo de cartédo no website: 2.1 mm

http://www.panasonic.com.br/viera_suporte
e Utilize um cartdo SD que atenda aos padrdes SD. Caso contrario ele podera

causar defeitos no TV.

¢ Nao remova o cartdo enquanto o TV estiver acessando dados (isto pode

danificar o cartdo ou o TV).
* N&o toque nos pinos na parte traseira do cartdo.
* N&o submeta o cartdo a alta presséo ou impactos.

e Insira o cartdo na dire¢éo correta (caso contrario, o cartdo pode ser

danificado).

e Interferéncia elétrica, eletricidade estatica ou operagdes incorretas poderao

danificar os dados ou o cartdo.
* Faca backups dos dados gravados em intervalos regulares evitando desta forma a perda de dados devido
a danos ou deterioragdo causados ao cartdo ou ainda uma operagao incorreta do TV. (A Panasonic néo ira
aceitar qualquer responsabilidade por deterioragcdo ou danos aos dados gravados.)
Meméria Flash USB
Formato: FAT16, FAT32 ou exFAT

Mensagens na tela

32 mm

24 mm

Mensagem

Significado / Agao

O arquivo nao pode ser lido

» O arquivo esta incompleto ou ndo pode ser lido.
O TV néo suporta este formato.

Nenhum dispositivo foi inserido

» Confirme se o cartdo SD ou o dispositivo USB
foi inserido corretamente.

Nenhum arquivo valido a reproduzir

»O cartdo nao possui dados.

Esta operagao nao é possivel

* A operagéao escolhida nédo esta disponivel.

Formato de arquivo suportado no Media Player / DLNA

H Foto
Extensao Resolugao da _
Formato do arquivo Imagem (pixels) Detalhes / Restricoes
) 8x8 PadréesDCF*' e EXIF*?
JPEG -Jpg a Subamostragem: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
30719 x 17279 * JPEG progressivo nao suportado.

*

-

*2:

: DCF (Design rule for Camera File system [Regra de Projeto para Sistemas de Arquivos de Cameras]) -

padrdo unificado estabelecido pela JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association” [Associagdo das Industrias de Tecnologia de Informagéo e Produtos Eletronicos do Japao])
Arquivo de Imagem Intercambidvel — Formato de arquivo de imagem utilizado por cameras digitais.

Informagdes Técnicas
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Formato de arquivo suportado no Media Player / DLNA

H Video
Midia Extensao Codec de video Codec de audio Detalhes / restricoes
do arquivo
SD-Video | .mod MPEG1 MPEG Padrao SD-Video Ver. 1.3
MPEG2 Dolby Digital (Perfil de Video de Entretenimento)

* Os dados podem nao ser disponibilizados
se uma estrutura de pastas do dispositivo
utilizado for modificada.

AVCHD .mts H.264 Dolby Digital Padrao AVCHD

¢ Os dados podem nao ser disponibilizados
se uma estrutura de pastas do dispositivo
utilizado for modificada.

AVI .avi DIV3 mp3 Arquivo de video DivX — “DivX” (pg. 69)
.divx DIvV4 Dolby Digital DivX Certified® para reproduzir video
DIVX MPEG DivX® até HD 1080p, incluindo o conteudo
DX50 premium.
DIV6
XviD
MPEG4 SP/ASP
MKV .mkv H.264 BP/MP/HP  [MP3 ¢« MKV com som DTS néo é suportado.
Dolby Digital
MPEG
IAAC
ASF .asf Windows Media WMA * Arquivos protegidos por direitos autorais
.wmv Video v9 nao podem ser reproduzidos.
VC-1 * WMA Pro e WMA Lossless nao sao
suportados.
MP4 .mp4 H.264 BP/ MP /HP | MP3 —
Dolby Digital
AAC
MOV .mov MotiondPEG RAW * Este TV suporta arquivos Motion JPEG
H.264 BP / MP / HP | TWOS gravados por uma Camera LUMIX da
SOWT Panasonic.
MP3 * Alguns arquivos podem nao ser
Dolby Digital reproduzidos dependendo dessas
LPCM condi¢des de gravacao.
* Arquivos Motion JPEG sé pode ser
reproduzido no Media Player.
TS s MPEG2 Dolby Digital « Este conteudo pode ser reproduzido
p H.264 AAC somente com a fungdo DLNA.
MP3
Dolby Digital
Plus
HE-AAC
M Musica
Codec Extensao Restricoes
do arquivo
MP3 .mp3 —
AAC .wma * Arquivos protegidos contra cépia ndo
podem ser reproduzidos.
WMA .wma * Arquivos protegidos contra cépia ndo
podem ser reproduzidos.
* As extensdes WMA Pro e WMA Lossless
nao sao suportadas.

* A tabela acima serve apenas como referéncia. Devido a variacdes na codificacdo de arquivos, alguns
arquivos de midias que podem ser reproduzidos em outros dispositivos talvez ndo possam ser
reproduzidos neste TV mesmo que atendam todas as condi¢gdes aqui impostas.

¢ Nao utilize caracteres de dois bytes ou outros cdédigos especiais para os dados.

¢ O cartdo talvez ndo possa ser utilizado neste TV se os nomes dos arquivos ou pastas forem trocados.
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INFORMACOES SOBRE DIVX VIDEO:
DivX® é um formato de video digital criado pela DivX, Inc. Este TV € um dispositivo DivX Certified® oficial
que reproduz video DivX.
Acesse o site www.divx.com para informacdes mais detalhadas e ferramentas de software para converter os
seus arquivos para video DivX.
Arquivo de video DivX
DivX Certified® para reproduzir video DivX® até HD 1080p, incluindo contetdos premium.
Extensodes: ".divx" ou ".avi"
Resolugéo da imagem — Até 1920 x 1080 pixels
Video

* Numero de fluxos: Até 8

Formato: MP3, MPEG, AC3

* Multi-canais: AC3 é possivel. MPEG mldiltiplo é de conversado de 2 canais.
Audio

* Numero de fluxos: Até 8

¢ Formato: MP3, MPEG, AC3

* Multi-canais: AC3 é possivel. MPEG mldiltiplo é de conversado de 2 canais.
o GMC (Compensacéo de Movimento Global) ndo é suportado

Arquivo de texto de legenda de DivX

Formato de legendas — MicroDVD, SubRip, TMPlayer

» O arquivo de video DivX e arquivos de texto de legendas estédo dentro da mesma pasta e os nomes de
arquivos sao os mesmos exceto no que se refere as extensoes.

» Se houver mais de um arquivo de texto de legendas dentro da mesma pasta, eles serdo exibidos na
seguinte ordem de prioridade: ".srt", ".sub" e ".txt".

o Para confirmar ou trocar o status da legenda atual ao reproduzir o contetdo DivX, pressione a tecla
OPTION para exibir o Menu de Opcbdes.

o Dependendo dos métodos utilizados para criar o arquivo ou o estado de gravacdo, somente partes de
legendas poderao ser exibidas ou as legendas poderdo nao ser exibidas de forma nenhuma.

» Dependendo da forma utilizada para gravagao do Cartdo SD ou da Memdria Flash USB, os arquivos e
pastas podem nao ser exibidos na ordem da numeracéo estabelecida.

» Dependendo do software utilizado para criar os arquivos DivX, estes talvez ndo possam ser reproduzidos.

» Dependendo da forma de criagao dos arquivos e da estrutura das pastas, estes podem néo ser exibidos.

» Quando houver diversos arquivos e pastas, a operagdo poderda demandar um maior tempo para que seja
concluida ou alguns arquivos podem néo ser exibidos ou mesmo reproduzidos.

INFORMACOES SOBRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Este dispositivo DivX Certified® deve ser registrado para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand (VOD).
Para obter o seu cédigo de registro, localize a secdo DivX VOD no menu de configuragé@o do seu dispositivo.
Acesse vod.divx.com para informagdes mais detalhadas sobre como completar o seu registro.

Para exibir o cédigo de registro DivX VOD

[DivX® VOD] no Menu de Ajustes (pg. 28)

o Desejando-se gerar um novo cédigo de registro, € preciso cancelar o registro do cédigo de registro atual.
Apds reproduzir o contetdo DivX VOD uma vez, a tela de confirmagdo para cancelar o registro sera
exibida em [DivX® VOD] no Menu de Configuragédo. Se o botdo OK for pressionado na tela de confirmagao,
o codigo de cancelamento do registro serd gerado e nao sera possivel reproduzir nenhum contetdo
adquirido utilizando o cédigo de registro atual.

O novo cédigo de registro sera obtido pressionando a tecla OK na tela do cédigo de cancelamento do
registro.

» Se um conteudo DivX VOD for adquirido utilizando um cédigo de registro diferente do cédigo do seu TV,
nao sera possivel reproduzir este contetido. (A mensagem [Your device is not authorised to play this DivX
protected video] (O dispositivo ndo esta autorizado para reproduzir este video DivX protegido.) sera
exibida.)

Informacoes sobre o contetido DivX que s6 pode ser reproduzido um determinado nimero de vezes
Alguns contetdos DivX VOD s6 podem ser reproduzidos um determinado nimero de vezes.
Quando este contetdo for reproduzido, o nimero remanescente de reproducdes sera exibido.
Nao é possivel reproduzir este conteido quando o nimero de reprodugdes remanescentes for zero.
(A mensagem [This DivX rental has expired.] (O aluguel deste DivX esta vencido) sera exibida.)
e Ao reproduzir este conteddo, o nimero de reprodugdes remanescentes serd reproduzido dependendo de
uma das condigbes a seguir:
¢ Se o aplicativo atual for fechado.
* Se outro conteudo for reproduzido.
¢ Se o préximo conteudo ou anterior for acessado.
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Mensagens exibidas na tela

Mensagem Significado / Acao

Um erro interno ocorreu * Verifique os ajustes # (pg. 50 - 52)

Nao é possivel ler o arquivo ¢ O arquivo esta danificado ou ndo pode ser lido. Verifique o
formato de dados aplicavel = (pg. 67 - 68)

Falha na comunicac@o com o * Pode haver um problema no servidor de midia. Leia o manual

servidor de instrucdes do software do servidor

Falha na conexao com o sevidor * Verifique as conexdes e ajustes = (pags. 49 - 52)

Servidor nao encontrado * N&o ha servidor de midia disponivel na rede local
Verifique as conexdes e ajustes = (pgs. 49 - 52)

A atualizacao do software nao foi ¢ Falha no download na rede. Verifique as conexdes e ajustes

concluida % (pgs. 49 - 52)

Conexao USB

* Recomenda-se conectar a Memdria Flash USB diretamente as portas USB do TV.
¢ Alguns dispositivos USB ou Hub USB n&o podem ser utilizados com este TV.
* Nem todos os dispositivos podem ser conectados ao utilizar uma leitora de cartées USB.

Combinacao dos dispositivos USB testados para cada porta USB do TV
Combinagéo da porta 1 + porta 2 USB (e vice-versa):

¢ Memoéria Flash USB + Adaptador LAN Sem Fio

¢ Memdria Flash USB + Teclado USB

¢ Adaptador LAN Sem Fio + Teclado USB

Informagdes adicionais relacionadas a dispositivos USB podem ser encontradas no web site a seguir
http://www.panasonic.com.br/viera_suporte
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Manutencao

Primeiramente, remova o plugue principal da tomada elétrica.

Tela, Gabinete e Pedestal

Para cuidados regulares:
Limpe suavemente a superficie da tela, gabinete ou pedestal utilizando um pano macio para limpar
manchas de dedos.

Para manchas persistentes:

Umedeca um pano macio com agua limpa ou detergente neutro diluido (1 parte de detergente para 100
partes de dgua). Em seguida torca o pano e limpe a superficie. Finalmente, remova toda a umidade.

¢ Nao utilize um pano aspero nem esfregue a superficie com muita forca. Isto pode causar riscos na
superficie.

¢ Tenha cuidado para nao submeter as superficies do TV & dgua ou detergente. Se algum liquido entrar no
TV podera causar defeitos.

* Tenha cuidado para ndo submeter as superficies a inseticidas, solventes, thinner ou outras substancias
volateis. Isto pode degradar a qualidade da superficie ou causar descascamento da pintura.

* A superficie da tela é especialmente tratada e pode ser facilmente danificada. Tenha cuidado para ndo
bater ou riscar a superficie com as unhas ou outros objetos rigidos.

* N&o permita que o gabinete e o pedestal entrem em contato com borracha ou substancia de PVC por
longos periodos de tempo. Isto pode degradar a qualidade da superficie

Plugue principal

Limpe o plugue principal com um pano seco em intervalos regulares. A umidade e impurezas podem
resultar em fogo ou choque elétrico.

Informagdes Técnicas /Manutengéo
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Duvidas Mais Frequentes

Antes de solicitar servigo ou assisténcia técnica, por favor, siga estas orientagdes simples para solucionar o
problema.
Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o seu revendedor Panasonic local para assisténcia.

\

Pontos brancos ou imagens com 1
sombra (ruidos)

% |

A tela LCD move-se lentamente quando é pressionada
com um dedo. Um som de estalido é ouvido.
¢ Ha algumas folgas ao redor da tela para prevenir danos a

¢ Verifique a posicéo, direcdo e
conexao da antena aérea.

Nenhuma imagem ou som é mesma.
produzido A tela pode mover-se levemente se for pressionado com
«OTV esta no "modo,AV"? . o dedo e estalidos podem ser ouvidos. Isto ndo é um
O cabo principal esta conectado a defeito.
tomada de elétrica?
¢ O TV estéd ligado? Surgem pontos vermelhos, azuis, verdes e pretos na
* Verifique o Menu Imagem (pgs. 25 e tela.

» Esta é uma caracteristica das telas de cristal liquido e
nao é um problema. A tela de cristal liquido é fabricada
com uma tecnologia de precisdo muito alta para fornecer
detalhes finos das imagens.

L. Ocasionalmente, alguns pixels ndo ativos podem ser

Uma mensagem de erro € exibida exibidos na tela como um ponto fixo de cor vermelha,

* Siga as instrugbes das mensagens. verde, azul ou preta. Por favor, note que isto ndo afeta o

* Se o problema persistir, entre em desempenho do seu LCD e ndo é um problema de
contato com o revendedor local qualidade.

Panasonic.

26) e o ajuste de volume.

* Verifiqgue se todos os cabos e
conexdes necessarios estao
firmemente conectados.

A
1
1
1
1
|
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Mensagem

Significado / Acao

Imagem de péssima
qualidade, ruidos.

e Troque o ajuste [P-NR] no Menu Imagem (para remover o ruido) =
(pg. 25)

* Verifique a presenca de produtos elétricos préximos (automovel,
motos, lampada fluorescente).

Nenhuma imagem pode
ser exibida

¢ O ajuste [Cor] ou [Contraste] no Menu Imagem esta configurado para
o seu nivel minimo? =% (pg. 25)

Imagem embacada ou
distorcida

(nenhum som ou volume
baixo)

¢ Reajuste os canais # (pgs. 33, 34)

Uma imagem estranha é
exibida

¢ Desligue o TV com o botéo Liga/Desliga principal e, em seguida,
ligue-o novamente.

Nenhum som é produzido

* O modo “MUTE” esta ativado? # (pg. 12)
¢ O volume esta ajustado para o seu nivel minimo?

O nivel de som esta baixo
ou o som é distorcido

* A recepcao do sinal de som pode estar deteriorada.

O som esta estranho

¢ Ajuste o som do equipamento conectado para “LPCM de 2 canais”.

e Verifique o ajuste [HDMI 12/3] no Menu de Som # (pg. 27)

¢ Se a conexa@o de som digital apresentar um problema, selecione a
conexao do som analégico # (pg. 65)

As imagens do
equipamento externo
estdo anormais quando
este é conectado através
do HDMI

* Verifique se o cabo HDMI esta adequadamente conectado
= (pags. 57, 61 - 63)
* Desligue o TV e o equipamento e, em seguida, ligue-os novamente.
e Verifique o sinal de entrada do equipamento # (pg. 66)
» Utilize um equipamento compativel com EIA/CEA-861/861B.

Nao é possivel
conectar-se a rede

* Verifique se o cabo LAN ou Adaptador LAN Sem Fio esta conectado
adequadamente # (pg. 49)

* Verifique as conexdes e ajustes % (pgs. 49 - 52)

* Verifique o equipamento de rede e o ambiente de rede.

¢ Se o problema persistir, consulte o seu Provedor de Servicos de
Internet ou a empresa de telecomunicagdes.

Nao é possivel selecionar
o arquivo durante
operacoes DLNA

¢ O servidor de midia esta pronto para ser operado? = (pg. 48)
* Verifique o formato de dados aplicavel # (pgs. 68 e 69)

Nao é possivel acessar
conteudos de internet

* Verifique as conexdes e ajustes % (pgs. 49 - 52)
¢ O servidor ou a linha conectada pode estar ocupada no momento.

Duvidas Mais Frequentes
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Mensagem

Significado / Acao

Devido as tecnologias de recepgao digital envolvidas, a qualidade dos sinais de TV Digital podem ser

relativamente baixas em alguns casos, independente da boa recepgdo dos canais de TV Analdgica.

Nao é possivel receber
sinais com uma antena
aérea de alto desempenho

¢ Instale uma antean aérea individual para o TV e Videocassete (ou
utilize um divisor).

TV
(Antena aérea individual) ;
TO — Divisor
. Saida aérea
Terminal
de entrada i
4 Entrada aérea
aérea i 2 C
Videocassete Saida aérea (Antena aérea %

individual) |

(e To-=

Interferéncia ou
congelamento /
desaparecimento da
imagem no TV Digital

* Verifique “Condig¢éo do Sinal do TV Digital” (pg. 33).
Se “Qualidade do Sinal” for exibida em vermelho, verifique a antena
aérea. Se o problema persistir, consulte o seu revendedor Panasonic
local.

¢ Desligue o TV com o botéo Liga/Desliga principal e, em seguida,
ligue-o novamente.

O TV ativa o modo de
standby

* A funcéo de espera automatica esta ativada.
¢ O TV ativa o modo de Espera cerca de 30 minutos apds o término da
transmissdo analdgica.

O controle remoto nao
funciona ou nao opera
como deveria

¢ As pilhas estao instaladas corretamente? = (pg. 6)

¢ O TV esta ligado?

¢ Aponte o controle remoto diretamente na parte frontal do TV (dentro
de cerca de 7 m e uma inclinagéo de 30 grau em relagéo a parte
frontal do TV).

* Posicione o TV afastado da luz solar ou outras fontes de luz brilhante
evitando que essas fontes incidam sobre o receptor do sinal de
controle remoto do TV.




Especificacoes

TC-L32C30B
Fonte de Alimentacao 110-220V ~ 50/ 60 Hz
% Poténcia Nominal 9w
$
S | Condicdo de Espera |0,2W
Relacdo de Aspecto | 16:9
o .. [ 80 cm (diagonal)
K Tamanho da tela visivel 698 mm (W) x 393 mm (H)
Numero de pixels 1.049.088 (1366 (W) x 768 (H))
€ Alto-falantes 115 mm x 42 mm x 2,8 Q
S | Saida de Audio 20 W (10 W + 10 W)
2 Fones de ouvido 1 Mini-conector estéreo M3 (3,5 mm)
VGA, SVGA, WVGA, XGA
Sinais do PC SXGA, WXGA ... (comprimido)

Frequéncia de varredura horizontal 31 — 69 Hz
Frequéncia de varredura vertical 59 — 86 Hz

Digital TV: SBTVD
Dlgital Terrestre 6MHz, VHF/UHF (Brasil) < recepgao de TV Livre

Sistemas de Recepcao / 1 PAL-M
Nome da Banda 2. PAL-N Recepcao de transmisséo e reproducédo em Videocasste ou DVD
3.NTSC
Canais de recepcao BANDA VHF BANDA UFH CATV (TV A CABO)
(TV Normal) 2-13 14-69 1-125
Antena Aérea — Traseira VHF / UHF
. S Temperatura : 0°C - 40°C
Seniliiee ot Umidade : 20% - 80% Umidade Relativa (ndo condensativa)
AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
Entrada | VIDEO Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
AV1 Y 1.0 V[p-p] (incluindo sincroniza¢éo)
COMPONENT | p /b C, +0.35 V[p-p]
o |Entrada AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
§ |AV2 | VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
2 | Entrada |AUDIO L - R | Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
8 AV,3 VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
8 (S8 |AUDIOL-R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms] (alta impedancia)
)
2 Egm?i} Conectores Tipo A * Este TV suporta a fungéo “HDAVI Control 5”
£ Entrada P | D-SUB DE 15 PINOS DE R/G/B:0.7 V[p-p] (75Q)
° aca ALTA DENSIDADE HD /VD: TTL Nivel 2.0 — 5.0 V[p-p] (alta impedancia)
DIGITAL . ’ .
Outros AUDIO OUT | PCM/ Dolby Digital, Fibra Optica
Slot para Cartao | Slot para Cartdo SD x 1
USB 1/2 Conectores USB 2.0 TIPOA 5V CC, Maximo 500 mA
ETHERNET | 10BASE-T / 100BASE-TX

Dimensoées (L x A x P)

779 mm x 551 mm x 207 mm (com Pedestal)
779 mm x 497 mm x 84 mm (somente o TV)

Peso

10,0 kg Liquido (com Pedestal)
9,0 kg Liquido (com Pedestal)

¢ O projeto e as especificagdes estédo sujeitos a mudanga sem aviso prévio. O peso e as dimensdes
indicadas sdo aproxiamdos.

Duvidas Mais Frequentes /
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Especificacoes

TC-L32U30B
Fonte de Alimentacao AC 110 - 220V, 50/ 60 Hz
-5 Poténcia Nominal 101 W
&
& | Condicéo de Espera | 0,25 W
Relacao de Aspecto | 16:9
Lo . 1| 80 cm (diagonal)
° Tamanho da tela visivel 698 mm (W) x 393 mm (H)
Numero de pixels 2.073.600 (1920 (W) x 1080 (H))
£ Alto-falantes 160 mm x 42 mm x 2,8 Q
o6 | Saida de Audio 20 W (10W + 10 W) 10% THD
2 Fones de ouvido 1 Mini-conector estéreo M3 (3,5 mm)
VGA, SVGA, WVGA, XGA
Sinais do PC SXGA, WXGA ... (comprimido)

Frequéncia de varredura horizontal 31 — 69 Hz
Frequéncia de varredura vertical 59 — 86 Hz

Digital TV: SBTVD
Dlgital Terrestre 6MHz, VHF/UHF (Brasil) < recepgéo de TV Livre

Sistemas de Recepcao / 1 PAL-M
Nome da Banda 2. PAL-N Recepcao de transmissao e reproducéo em Videocasste ou DVD
3.NTSC
Canais de recepcao BANDA VHF BANDA UFH CATV (TV A CABO)
(TV Normal) 2-13 14-69 1-125
Antena Aérea — Traseira VHF / UHF
. L Temperatura :0°C - 40°C
Serlisies panlieE Umidade : 20% - 80% Umidade Relativa (ndo condensativa)
AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
Entrada | VIDEO Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
AV1 Y 1.0 V[p-p] (incluindo sincronizagéo)
COMPONENT | p /b c, +0.35 V[p-p]
o |Entrada AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
§ |AV2 | VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
2 | Entrada |AUDIO L - R | Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
8 Av3 VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
8 [Sada  [AUDIOL-R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms] (alta impedancia)
)
E II-EIBtI\I;IaI??S Conectores Tipo A * Este TV suporta a funcéo “HDAVI Control 5”
£ Entrada Pc | D-SUB DE 15 PINOS DE R/G/B:0.7 V[p-p] (75Q)
° [IEER ALTA DENSIDADE HD /VD: TTL Nivel 2.0 — 5.0 V[p-p] (alta impedancia)
DIGITAL . . .
Outros AUDIO OUT | PCM/ Dolby Digital, Fibra Optica
Slot para Cartao | Slot para Cartao SD x 1
USB 1/2 Conectores USB 2.0 TIPOA 5V CC, Maximo 500 mA
ETHERNET | 10BASE-T / 100BASE-TX

Dimensoes (L x A x P)

779 mm x 531 mm x 207 mm (com Pedestal)
779 mm x 497 mm x 84 mm (somente o TV)

Peso

10,0 kg Liquido (com Pedestal)
9,0 kg Liquido (com Pedestal)

¢ O projeto e as especificagdes estdo sujeitos a mudanga sem aviso prévio. O peso e as dimensdes
indicadas sao aproxiamdos.
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TC-L42U30B
Fonte de Alimentacao AC 110-220V, 50/ 60 Hz
% Poténcia Nominal 189 W
§
& | Condicéo de Espera |0,25W
Relacao de Aspecto | 16:9
o} . [ 106 cm (diagonal)
° Tamanho da tela visivel 930 mm (W) x 523 mm (H)
Numero de pixels 2.073.600 (1920 (W) x 1080 (H))
£ Alto-falantes 160 mm x 42 mm x 2,8 Q
S | Saida de Audio 20 W (10 W + 10 W) 10% THD
2 Fones de ouvido 1 Mini-conector estéreo M3 (3,5 mm)
VGA, SVGA, WVGA, XGA
Sinais do PC SXGA, WXGA ... (comprimido)

Frequéncia de varredura horizontal 31 — 69 Hz
Frequéncia de varredura vertical 59 — 86 Hz

Sistemas de Recepcao /
Nome da Banda

Digital TV: SBTVD
Dlgital Terrestre 6MHz, VHF/UHF (Brasil) < recepgao de TV Livre

1. PAL-M

2. PAL-N Recepcao de transmisséo e reproducéo em Videocasste ou DVD
3.NTSC
Canais de recepcao BANDA VHF BANDA UFH CATV (TV A CABO)
(TV Normal) 2-13 14-69 1-125
Antena Aérea — Traseira VHF / UHF
. L Temperatura : 0°C - 40°C
Seniliiee ot Umidade : 20% - 80% Umidade Relativa (ndo condensativa)
AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
Entrada | VIDEO Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
AV1 Y 1.0 V[p-p] (incluindo sincronizagéo)
COMPONENT | p /b C, +0.35 V[p-p]
o |Entrada AUDIOL -R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
§ |AV2 | VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
2 | Entrada |AUDIO L - R | Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms]
8 AV,3 VIDEO 1 Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
8 (S8 |AUDIOL-R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms] (alta impedancia)
)
g Egm?i} Conectores Tipo A * Este TV suporta a fungcdo “HDAVI Control 5”
£ Entrada P | D-SUB DE 15 PINOS DE R/G/B: 0.7 V[p-p] (75Q)
8 aca ALTA DENSIDADE HD /VD: TTL Nivel 2.0 — 5.0 V[p-p] (alta impedancia)
DIGITAL . ’ .
Outros AUDIO OUT | PCM/ Dolby Digital, Fibra Optica
Slot para Cartao | Slot para Cartdo SD x 1
USB 1/2 Conectores USB 2.0 TIPOA 5V CC, Maximo 500 mA
ETHERNET | 10BASE-T / 100BASE-TX

Dimensoées (L x A x P)

1021 mm x 666 mm x 288 mm (com Pedestal)
1021 mm x 632 mm x 107 mm (somente 0 TV)

Peso

19,0 kg Liquido (com Pedestal)
17,0 kg Liquido (com Pedestal)

¢ O projeto e as especificagdes estédo sujeitos a mudanga sem aviso prévio. O peso e as dimensdes
indicadas sao aproxiamdos.

Especificacoes
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Certificado de Garantia
TC-L32C30B / TC-L32U30B / TC-L42U30B

A Panasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui
identificado, garantia contra qualquer defeito de fabricagdo, desde que constatado por técnicos
autorizados pela Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por forga da lei, mais 275 dias por liberalidade
da Panasonic (totalizando 1 ano), a partir da data de aquisi¢cdo pelo primeiro comprador-
consumidor, aquisicéo esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota
Fiscal de Compra.

A Panasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade a substituicdo de pecas
defeituosas, desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condi¢cdes
normais de uso.

A mao-de-obra e a substituicdo de pega(s) com defeito(s) de fabricagao, em uso normal do aparelho,
serdo gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, etc...), uso em desacordo com o Manual de Instru¢ées, por ter sido ligado a rede
elétrica imprépria ou sujeita a flutuagdes excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de
ter sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela Panasonic.

Também sera considerada nula a garantia se o consumidor ndo apresentar a Nota Fiscal de
Compra, ou se a mesma apresentar rasuras ou modificagées.

A Panasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade serd, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais préximo (ida e volta).

A forma e local de utilizagao da garantia é valida apenas em territério brasileiro.

Obs.: Esta garantia nao cobre os seguintes itens:

¢ Instalacdo do produto.

¢ Atendimento em domicilio. Se o proprietario-consumidor desejar ser atendido
em sua residéncia, o proprio devera antes entrar em contato com um dos nossos
Servicos Autorizados para consulta sobre a taxa de visita. Constatado a
necessidade de retirada do aparelho, fica o consumidor responsavel pelas
despesas do transporte de ida e volta do produto ao Servico Autorizado
Panasonic.

¢ Pecas plasticas ou metalicas tais como: botédo, gabinete, porta do painel e
tampa traseira, que nao sejam defeitos de fabricacao.

Nota: Nos aparelhos que possuirem: controle remoto, acessorios (cabos, adaptadores, antena
interna, etc.), cabegotes de gravagao, reprodugao, controle bem como o cabo de forca, a
garantia contra defeito de fabricagdo para estes componentes € de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

O PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO. |

Anotacdes / Certificado de Garantia
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Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servico Autorizado
Panasonic mais préximo da sua residéncia,
pois somente o Servigo Autorizado possui:

¢ Técnicos treinados pela Panasonic;

* Manuais e informagdes técnicas fornecidos
pela Panasonic;

¢ Equipamentos adequados;
¢ Pecas originais.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servigo Autorizado Panasonic.
Nao confunda com as “Oficinas Especializadas”, pois somente

o Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as pecas originais,
tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real
dos servigos, trabalha sob nossa supervisdo, recebe constantes
orientacdes e atualizagdes. Se, apesar de tudo isso, 0 servigo

ainda nao ficar bom, V.Sa. pode solicitar nossa intervencéo e no caso
de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

GRANDE SAO PAULO 0800 0111033
DEMAIS REGIOES (0XX12) 3935-9300

www.panasonic.com.br

Panasonic do Brasil Limitada

Comercial:

Rua Cubatao, 320 - 6° andar

CEP 04013-001 - Sao Paulo/SP PRODUZIDO NO
. POLO INDUSTRIAL

Fabrica: DE MANAUS

CNPJ 04.403.408/0001-65

Rua Matrinxa, 1155 - Distrito Ind. Mal. Castelo Branco

CEP: 69075-150 - Manaus/AM CONHEGCA A AMAZONIA
Industria Brasileira



